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L evilvaodLu Dr. 9. T0TEN M. R. GONEY v. dzalL
Tuxtom ve Taniime Bakent imer ve Inkin Beken: KBy lplerl ve Koop, Bakani  Geaglik ve Spor Bakans
8. 8iDE C. BABAN
Sosysl Glvenilk Bakan Kiitr Sakani

Torkiye Oomdartyetd Hikimeti ve Ulsslareras: Atom Eserfisi Ajasm Arvasmis
Nilikloey Silahlare Yoyiumsne Oslenmesi Andlusmasion iligkia Olirak Givealiic
Demetind Uyguinmeainn Dair Anlagon

Milrkive Cwnhuriyetl Hiklmetl'sin (bundan bSyle «Tiirkiyer denecektir)
1 Temmuz 1968 tarthinde, Londrs, Moakova ve Washington'da imzaya acgillan we
6 Mart 1970 tarihinde ylriirliige girepn Nikleer Silahlarin Yayimasiun Onlenmes]
Andlagmssi'na (bundan biyle «Andlasmas denllecektir) taraf bulunmast;

Andlagma'nia IV. I maddesinin, Apdlagma’mn highir hitkm{nin Taraflarn
barigy amaclarla nilkleer enerjinin aragtiriimasim geligtirmelert, dretmeler{ ve niik-
ieer enerjiyli kullanmalarnt hususundaki vazgec¢ilmez naklarim etkileyecek sekilde yo-
rumlavamayacagin: derpis etmesl ve Andlagma'mn I ve II. Maddeleri uyarinca Ta-
raf devletler arasinda bu hususta higbir ayirum yapuamayacagimn kayith bulun.
mast;

Andlasma'min IV. 2 maddesinin, Andlagma’yva katilan biitlin Taraflarin ndk-
leer enerjinin barwygg kullamm: ictn, miimkin olan en genig di¢ilde, techizat, ekipman
ve teknolojlk bilgi deglgimine katilma hakkina sahip olduklarim ve bu degigimi ko-
laylagurmayr yiklendiklerini dngérmesl;

Diger tarsftan, Andlagma'min IV. 2 maddesinin Andlagma’ys katilan Taraf-
lardan durumu uygun olanlarin tek baglarina veya diger filkeler ya da uluslararasi
kxuruluglar ile birlikte, Andlagma'ya taraf &zellikle niikleer olmayan devletlerin il-
kelerinde niikleer enerjlnin bariggy maksatlarla uygulanmasimn daha da geligtirlime-
gine katluds bulunmak {izere igbirlifd yapacaklanm da derply etmesi;

Apdlagme'min JI1. maddesinin 1, paragrafiran agafndaki gekilde olmam :

«Andlagma’ya Taraf her niikleer - olmayan - devlet, nilkleer enerjfinin bariggt
kullammindan niikleer silah veya difer nilkleer patlayict aygitlarip yapumipa sap-
mayl dnlemek amaciyla sirf bu Andlagme ile yliklendifl Sdevlerini yerine getir-
mekte oldupunun tahkikl lcin, Uluslararas: Atom Enerjisi Alans: e muzakere edl-
lecek ve yapiacak bir anlagmads dpgBrildiigii gekilde, giivenlik denetimini ve Ajans
Giivenlik denetim sisteminl kabul etmeyi yiiklenir. Bu madde jle dngtrilen glven-
lik denetimi iglemleri, herhangibir ana niikleer tesiste veya biyle bir tesis disinda
liretilen, iglenen veya kullamlan kaynafa veya dzel pargalanabilir maddelere gamil
olacaktir. Bu maddenin gerektirdiffi niikleer gitvenlik denetimi boyle devietin -
kesinde, hukuki yetki ajannds veye kontrolii elundaki herhangibir verde wiiriitislen
biitlin barigqr faaliyetlerdeli bitlin kaynak veya dzel parcalanabilir maddeye uygu-
lanacaktir.

Madde IIT. 4'Un, Anpdiagma'ya Taraf niikleer olmayan devletierin, stzkonusu
maddenin gereklerini yerine getirmek igin tek -baglanna veya diger devietlerle hir-
likte Ajansla Statisline uygun olarak anlagmalar yapacaklarim dngdrmesi gebehiyle;

Ulusiararasi Atom Enerjisi Ajansi'mn bundan boyle wAjans» denecektir. Sta
tistinin III. A.5 maddesi altinda, Taraflarin talebi {izerine herhangi ikill veys gok
tarafli diizenlemeye bir devietin talebi lizerine, veya o iikenin atom enerjisi saha-

sindaki herhaogibir faaliyetine giivenllk denetimi uygulamaya yetkill oltmas1 mu-
vacehesinde;
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Tiirkive ve AJans agaiidaki sekilde anlagmuslardir:

TEMEL TAARHUD
Madde 1

Tirkiye, Anlagmanin III. maddesinin 1. paragrafing gére, bu anlagma hil-
kimlerine uygun olarak Gike simrlan iginde, kazal yetki veya kontrolu altinda bu-
lunan herhangl bir yerdeki biitiin bsriggl nikleer fasaliyetlerde kullamilan kaynak
veya Ozel bbitinebllir maddelerin gitvenllk denetimini, bu tip maddelerin niikleer si-

lahlara veya diger nikleer patlayici aygitlara dontgtiriimedifinl dogrulamak sme~
ciyla kabul etmeyi taahhild eder.

GUVENLIK DENETIMININ UYGULANMARI
Madde 2
Ajansin, bu anlagma hilkimlertne uygun eolarak, Tirkiye'nin simrlan icinde,
kazal yetki veya kontrolu altinda bulunan herhangi bir yerdeki biitin bariggl niikleer
faaliyetlerde kullamilan kaynak veya &zel bdlinebilir maddelerin giivenlik denetimi-
nin bu tip maddeierin niikleer silahlara veya difer nilikleer patlayier aygitiara &i-

niigtiiriilmedigini dogrulamak amaciyla uygulanmig olmasm: saglamalk igin yetki ve
yliktimliitikleri olacaktir.

TURKIYE VE AJANE ARASINDAKD 19BIRLAGT
Madde @

Tilrkiye ve Ajans, bu anlasmanmn dngtrdfifit giivenllk denetirni uygulamalarim
kolaylagtirmak Igin igbirligl yapacaktir.

GUVENLIK DENETIMININ UYGULANMASI
Madde 4

‘Bu anlagmamn dngérdilgid givenllk danetimi :

1. Uluslararas: nitkleer maddelerin ahgverigini de lgerecek gekilde Tilrklye’-
nin ekonomik ve teunik geligmini veya banggl nilkleer faaliyetier alammndaki ulus-
lararas: igbirligind smriandirmaktan kaginacak,

2. Tirkiye'nin barigcll nitkleer faalyetlerine ve bzeilikle teaislerin igletilme-
lerine gereksiz miidahalelerden kaginacak, wve

3. Niikieer faaliyetlerin ekonomik ve gllvenilk yiirlitlilmeleri i¢in gercken th-
tiyath ydnetim uygulemalaring uygun clacsk gekilde tasarmu yapitmig olarsk yerine
getirilmelidir,

Madde S

a) Ajans, bu anlasmanin uygulenmasinds dfrenilen ticari ve endistrivel sir-
lar ve diger gizll bllgileri korumak fi¢in her tifrlii tedbiri slacaktir.

b) (i) Ajfans, bu anlagmann uygulanmasinda yiiklendifi sorumlulukianm
yverine getirmesi i¢in Guverntrler Meclisine gereklf ©zel bilgl ve Giivenlik Denetimi ile
{gilf resmi gérevlerl nedenivie bu cegit hilgiyl gereksinen Ajans elemanlarina verilen-
lerin diginga, bu anlasmanmmn uygulanmasi ile bagintilh olarsk edindifi bilgilerl hichir
kisi, kurulus ya da {ilkeye bildirmeyecek ve yayinlamayacaktir,

(ii} Eter direk olarak ilgili olan Ulkeler uygun goriirse «Meclisy karari ile,
bu andagmann Sngdrdiigi glivenlik denetimine {abi niikleer maddeler ile iigili Szel
bilgi yayinianabilir.

Makide 6

a) Ajans, bu anlagmaya uygun giivenllk denetimi uygulamasinda gilvenllk
denetimi alamindaki teknolojik geligmeler! tam olarak g3zonine alacak ve gu andaki
ve gelecekteki teknolojinin izin verdigi derecede belli stratejik noktalarda 8igli alet-
leri ve diger teknikleri kullanarak bu anlagma lle gitvenlik denetimine tabl niildeer
maddelerin akiginda pgiivenlik denetimi ilkelerinin etkin olarak uygulanmasi ve en
uygun fiyat-etkinlik ikilisinin saglanmas ig¢in her gabayi g@sterecektir,

YOrdtme vé ldare BoHImO Sayfa: §
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" b) En uygun fiyat-etkinllk ikilisin| elde etmek Igin ormek olarak agagidaki
olanakiardan yararlanilacakfir.

(1) Sayun amaclan icin, tammlanan madde denklestirme alam yolu ile
kapama;

(i) Nikleer madde alusinan defferlendirilmesinde Istatistiksel teknikler ve
rastgele Srnekleme; ve

(i) Miikleer yakit cevriminde, kolaylikla niikleer silah ya da diger nilkleer
patleyic aymitiann elde edilebilecegi nitkleer maddelerin Uretiml, tglenmesi, kullanim
veya depolanmasi agamalari fizerinde~defrulama iglemierinin yopunlagtinlmam ve
Ajansn bu anlagma ile yerine getirmesi gereken givenllk denetim] uygulamasim gig-
lestirmemest gartt ile diger niikleer maddeler {izerindeki dogrulama iglemlerinin en
aza indirilmesi

ULUSAL MADDE KONTROL SISTEMI
Madde 7

a) Tirkiye, bu anlagma uyarinca giivenlik denetirnine tabl bitin nikleer mad-
delerin sayum wve kontrolu sistemini kKuracak ve yiirdtecektir.

b) Ajans, niikleer maddelerin bansggl amacglaria kullamiminin ntikleer silsh-
lara veya diger nikleer patlayier aygitlara ddnigtiirilmedifini saptarken Tirkiye'-
deki sistemin bulgularim dogrulayabilecek gekilde giivenlik denetimini uygulayacak-
tir. Ajansn dogrulamasi, ‘bu anlagmanin II. boliiminde belirlenmig iglemlere uygun
olacak gekilde Ajans turafindan yiivitiilen bagimsiz slgmeleri ve gozlemleri igerecek-

tir. Ajans dofrulamas: swrasinda Tirkiye'deki slstermnin teknik ethinligini gbzdnline
alacaktir,

AJANSA VERILEN BILGILER ILE ILGiL1 TEDBIRLER
Madde 8

a) Bu anlagmamn $ngdrdligii glvenlik denetiminin etkin bir uygulamasint
saglamak igin Tiirkiye, bu anlagmann II. bdliiminde konulmug olan tedbirlere uy-
gun olarak, bu anlagmamn Sngbrdlgi givenlik denetimine tabi nikleer maddeler ve
bu maddelerin giivenlik denetimi ile ligili tesislerin ozellikleri hakkindaki bilgllert
Ajansa saglayacaktir.

b} (i) Ajans, bu anlagma ile yilklendigi sorumluluklan yerine getirmek igin
yalniz gerekii olan en az miktardaki biigiyl ve uygun veriyl isteyecektir.

(di) Tesisler ile ilgili bilgiler bu anlasmamn ongordiigi giivenlik denetimine
tabi ‘niikleer maddelerin gllvenlik denetim! igin gerekli olan en az miktarda olacak-
tir.

¢) Eger Tiirkiye Isterse, TUrkiye'nin topraklan {zerinde Tiirkiye’nin dzellikle
duyarlt oldugu projelendirme pilgilerinl incelemek igin Ajans hazir olacaktir. Ajans
tarafindan yapilacak daha sonraki incelemeler lgin, kolay bir gekilde bulunmast ko-

suluyla bu tip hilgiler fiziksel olarak Ajans’a veriimesine gerek kalmadan Tirkiye'de
hazir tutulacaktir,

AJANS MUFETTISLERY
Madde 9
a) (1) Ajlans, Ajans miifettiglerinin Tirklye'ye tayinl icin Tirkiye'nin ouna-
yin alacektir.
(1Y Tayin dnerisi izerine veya tayin yamldiktan herhangibir zaman sonra
Tilrklye {tiraz ederse, Ajans Tirklye'ye secenek bir veva daha fazla tayin Snerlsi ge-
tirecektir.
(ifi) Afans miifettislerinin tayininin kabuli konusunda Tirkive'nin vinele-

nen itirazlan sonucunda bu anlasma uyarines yapilacak denetimiere engel olunursa,
Ajans'in Genel DMrektérilniin Onerisi fie (bundan sonra «Gene! Direktdrs olarak am-
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lacaktir) lzlenecek tutumu saptamak amaciyla 'bu ltiraz Meclis terafindan gordgli-
lacektlr,

b) mMirkiye, Ajans mifettiglerinin bu apnlagma uyarines yiklendikleri fonkai-
vonlar: etkin bir gekilde yerine getirebilmesini saglamak igin gerekli adumlari ata-
enktir,

¢) (i) Tirikdye've ve denetlenen barigeyl amach faaliyetlere ytnelk muhte-
mel gliglilkler ve rahatsizhiklar en aza indirileced,

(il) Miifettiglerin 5grendifi endiistiriyel sirlar veya diger gizlli bilgilerin

korunmasm saglayscak sekilde Ajans miifettislerinin ziyaretleri ve cahiymalan dizen-
lepecektir.

AYRICALIK VE MUAFIYETLER
Madde 10

Tiirkiye sahip oldugu mallan, foulari ve sermayesini de igerscek gokilde
Ajang’a ve bu anlagma uyarnea yiiklendikleri fonksiyonlari yerine getirecek olan
Ajans miifettigleri ve difer Ajans eiemanlarina, Uluslararas: Atom Enerjisi Ajana'-
nn Ayriealik ve Muafiyetler snlagmasina flgili tedbirlerini uygulayacaktuwr.

GUVENLiIK DENETIMININ SONA ERMESL
Madde 11
Niikleer maddelerin tiiketilmig veya giveniik denetimi agisundan herhangi bir
nikleer faaliyette kullantlamayacak gsekilde seyreliilmis veya bemen hemen tekrar

elde edilemeyecek hale gelmig oldufunun Ajans tarafindan saptanmas f{izerine gi-
venlik denetiml sona erdirilecektir.

NIKLEER MADDELERIN TURKIVE DISINA GONDERIEMEST
Madde 12
"Tirkiye, bu anlagma uyannca giivenlik denetimine tabi olan nidkleer maddele-
rin Tiirkiye digina el degigtirmesi haklanda bu aplagmapmm I. bélimiinde siralanan
tedbirlere uygun olarak Ajans'a tnceden bildlrecektir, Ajans, bu anlagmamn IL bdli-
miinde bellrtildigi gibi alict devletin bundan sonra sorumlulugu yliklenmest Uzerine
bu anlagma uyarinea niikleer maddeler {izerindeli giivenlik denetlmine son verecek-
tir, Ajans, her eldegistirmeyl ve miimkiin oldugu zsmanlarda, eldegistiren niikieer
maddelere giivenlik denetlminin yeniden uygulanmasim gbsteren kayitlan tutacaktir.

NUKLEER MADDE iLE iLGILI OLMAYAN FAALIYETLERDE KULLANILACAK
OLAN NUKLEER MADDELER ILE ILGiLt TEDBIRLER

Madde 13
Bu anlagma uyarinca giivenlik denetimine tabi olan nlikleer maddelerin alagim
ve seramik iivetimi gibi niikleer olmayan faaliyetlerde kullamilmasi halinde Tirkiye;
bu maddelerin belirtilen gekilde kullanilmasindan dnce, hangl kogullarda bu anlagma
uyarinea byle maddeler iizerinde giivenlik denetiminin sena erebilecefl hususunda
Ajans ile mutabakat saflayacaktir.

EBARISCIL AMACLAR DISINDA KULLANILAN NUKLEER MADDELERE
GUVENLAK DENETIMININ UYGULANMAMASIL
Madde 4

Tirkiye, bt anlagma uyarinca giivenlik denefimi gerektiren nikleer maddeyl
gllvenlik depetimi uygulamasi gerektirmeyen bir nikleer faaliyette kullanma halckim
uygulamak isterse, agagida belirtilen hususlar uygulanacaktir,

a) Tirkiye, Ajans'a aplan faaliyet haklunda agafidaki hilgileri verecelktir.

YQriitme ve Idare BYIGMO0 Buyfa: &
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(1) Nikleer maddenin yasakianmarnug askerl bir faalivette kullam!masi,
TUrkiye'nin, Ajans'in givenlik depetimi uygulamasi agisindan maddenin yalmz ba-
rigeil nilkleer faaliyetlerde kullantlacagy hususunda {istlenmis olabilecedi yiikiimlililk-
lerie celighl iginde almayacaktrr,

(i) Nilkleer madde gitvenlik denetiminin uygulanmadig siire i¢inde niikleer
silah veya difer niikleer patlayicl aygitlar yapirminda kullamlmayacakiir,

b} Tirkiye ve Ajanhs, nilkleer maddenin bbyle bir faaliyette bulundugu aiire
iginde giiveplik denetiminin uygulanmayacagt gekilde diizenleme yapscaklardir. Bu
dizenleme, glivenlik denetiminin uygulanmama siiremini ve gartlarnm miimkiin oldu-
Funca tesbit edecektir. Her halikédrda, bu anlagmada dngdrilen giivenlikx degetimi,
niikleer madde yeniden bariscil nukieer faaliyete girer girmez uyvgulanacaktir, Ajans’a
Tirkiye'deki bu denetim di;1 maddenin miktary, bilegimi ve dig satirm haklunda bligi
verilecektir,

¢) Her bir dlizenleme ajans’la aniasma voluyla yapilacaktir. Bdvle aniagma
miimkiin oldupgunca erken verilecek ve gegici ve uygulama tedbirleri ve raporlama
diizenlemeler] ile ilgili olacaktir, fakat askeri faaliyetler hakkindaki onay veya gizil
bilgd veya buradaki nilkleer maddenin kullanim: ile llgili olmayacaktir.

MALDI HUSUSLAR

Madde 15
Tirkiye ve Ajans bu anlagma uvarinea kargihkh yitkiimliliiklerini yeripe ge-
tirirken olugacak masraflar: her bir{ kendisi igtlenecektir. Aneak, Tiirkiye veya kazat
yetkisindeki kisiler, Ajans''n Gzel istegi nedenivle oldukca fazla harcama yilklenir-
lerse, Ajans dnceden anlagmak kuydiyla yapilan harcamay: Gdeyvecektir. Ajans, mil-
fettigterin istevebileceg! ekstra &l¢me ve drnekleme i¢in gerekli masrafi her halikar-
da Sdeyecektir.

NUKLEER KAZALAR ICIN 3. SAHSA KARSI MESULLYET

Madde 16
Tidrkiyve bu anlagmamn uygulanmast {gin nukleer kaza halinde, kanun ve yb-
netmeliklerinde bulunabilen her tiirlii sigorta ve mali giivence de dahil olmak dzere
3. gahis mesuyliyetine kargt her tlirll korumay:, korumamn Tirk Vatandsglanon uy-
giulandig) gekllde Ajans’a ve onun girevlilerine uygulanmasioy garanti edecektir,

ULUSLARARASI SORUMLULUKLAR

Madde 17
Niikieer bir olay sonucu olugscak zararlardan baska, bu snlagma uyarines gi-
venlik denetiminin uygulanmasindaon sonuglanacak herhangi hir  zarar aqsindan
Ajansin Tirkiye'ye veya Tiirkiye'nin Ajans’a karg herkangi bir tddias,, uluslararasi
hukuk cercevesinde halledilecektir.

AMAC DISI KULLANIMIN DOGRULANMASINA 1LISKIN TEDBIRLER
Madde 18

Sayet Meclis, Genel DirektSrin raporu (zerine bu anlagma cercevesinde gd-
venlik denetimine tabi bir nilkicer maddenin nilkleer silah va da difer niikleer patla
viel aygitlara donigtiriiimediginl kanitlayacak hicimde Tiirkiye tarafindan bir eylem
yapilmasimin gerekli ve ived] oldugupa Ratar verirse, Meclis, bu anlagmapin anlag-
mazhklatin giderilmesine iligkin 22, maddesinin gerektirdigi iglemlere sokulup sokul-
madifia bakmaksizin, Tiirkivenin eerekli eylemi gecikmesiz olarak verine getir.
mesinl isteyebilir,

YGrOtma ve ldare B510md Seyfe: §
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Madde 19

Sayet, Meclls Genel Direktlriin kendisine verdigi rapordaki bilgilerin incelen-
mesi {izerine, bu anlagma cercevesinde depetimi 8ngoriilen niikleer maddenin, nikleer
gllah veya diger niikleer patluyicy aygitlara dbniigtiiriildGgiinli Ajans'm dogrulayama-
difim goriirse, Ajans Statilstiniin (bundan bilyle wstatils dive amlacaktir) XII. mad
desi C pragrafmin Ongdrdligil raporlan dilzenler wve uygulanabildifi takdirde aym
paragrahm ongirdtigit digeribnlemleri de alir. Bu islamleri yaparken Meclis, uygulanmisg
olan glivenlik denetimi tedbirler] gercevesinde temin edilen garanti derecesini g¥z.
bniine alir ve Tilrkiye'ye Meclise gerekli herhangl bir garantlyl saglama konusunda
makul bir firsat verir.

ANLASMANIN YORUMU, UYGULANMASI VE ANLASMAZLIKLARIN COZUMU
Madde 20
Taraflardan birinin Istegi iizerine, anlagmanin yorum ve uygulanmasmda orta-
va gikan herhangi bir sorun hakkinds Tiirkiye ve Ajans birbirlerine damsacaklardir.

Madde 21
Tirkiye, bu anlagmanin yorum ve uygulanmaginda ortaya gikan sorunlarin
Meclis tarafindan gézéniine alinmasini isteme hakiona sahip olacaktir. Mecls, Tir-
kiye'yi byle sorumlarin tartigilmasina katilmasi Igin davet edecektir.

Madde 22

Madde 19 geregince, Meclis tarafindan varilan bulgulara gre bir anlagmazhk
veya Tilrkiye {le Ajans tarafindan kabut edilen iglemn ve miizakerelerle halledileme-
yecegi Meclis tarafindan gdrillen heriangi bir uyusmazhik ‘harig clmak izere, bu
aplagmanin yorum ve uygulanmamndan ortaya Gikan anlagmpazhklar, taraflardan
herhangi birinin isteg! iizerine asafndak! gekilde olugacak bir hakem heyetine teslim
edilecektir. Tiirkive ve Ajams her biri birer hakem tayin edecekler ve bu tayin edilen
iki hakem, baskan olacak bir difer {iciinciiyit sececektir. Hakem tayin eime istefinden
sonraki otuz giin iclnde, Tirkiye veya Ajans bir hakem tayin etmemisse taraflar.
dan birl Uluslararast Adalet Divam Bagkani'ndan bir hakem segmesi icin istekte bu-
lunabilir. Ikinei hakemin tayini veya atanmasindan sopraki otuz giin iginde {igimeii
hakem secilmemisse sym1  islem uygulanascaktir, Hakem heyeti iiyelerinin c¢ofun-
Iagu toplantt igin gerckli fiye sayisim olugturseaktr ve biltitn karariar ik hakemin
uyumu jle ahnacaktir. Hakemlik iglemleri mahkeme tarafindan teshit edllecektir,
Mahkemenin kararlari, Tiirkive ve Ajans) baflayin nitelikte olacaktir.

DIGER ANLASMALAR GEREdGT AJANS GUVENLIK DENRETIMI
UYGULAMASININ ASKIYA ALINMASI
Madde 23

Bu anlagma yiirlirlikte iken, Tiirkive’nin Ajansla olan diger giivenlik dene
timl anlagmalarimn gergevestnde Tiirkiye'dekl Ajans glivenlik denetimi uygulanmas:
asinya ahmacaktwr. Efer TUrkiye bir proje igln Ajans'tan bir yardim almigsa, Tir-

kiye'nin proje anlasmasinca ilgili kalemleri askeri amacia kul'anmsma taahhidil ge-
gerli olmaya devam edecektir.

ANLASMANIN NDEGISTIRILMES
Madde 24
a) Taraflardan birinin istegl tzerine, Tirkiye ve Ajans bu aplagmanin de.
gigtirilmesi igin hirbirlerine damsgacaklardir.
b) Biitin deglgmeler, Tirkiye ve Ajans'in anlamnalarime gerektirecektir.

¢) Bu sanlagmada yapilan depisiklikler bizmat anlagmanin yiriirliige glrdigl
ayn sartlarda yliviirliige girecektir,
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d) Gene! Ditekttr, bu anlagmadald herlangi bir degigiklikten Ajans'a (lye
biltlin devletleri derhal haberdar edecektir,

YURUBRLUGE GIRME VE SURE
Madde 25
Bu anlsgma, Tirkiye'nin anlagmayr ylrirlige koyabilmes! i¢in gerekli yasal
ve anayasal gereklerin karsilandifinin yazilh olarak bildirimin Ajans’a ulaghifn tarihte
yiirdriige girecektir,
‘Madde 28
Bu anlagma, TUrkiye andlagmaya taraf oldugu siirece yirilrllikte kalacaktir.

BOLOM I
GIRIS
Madde 27
Anlagmamn bu kismimin amaci, Bolim I'deki glivenlik denetimi tedbirlerinin
yerine getirilmesinde uygulanacak iglemlerl belirtmektir.
Madde 289
Anlagmamn bu biliminde konulmug olan glivenlik denetimli iglemlerinin amac
Snemlli miktarda niikieer maddenin bariggii nilkieer faaliyetlerden nlikleer silah veya
diger niikleer patlayicr aygitlarin yapym veva bllinmeyen hir peden i¢in saptimlma-
smmn zamaninda saptanmasi ve biyle bir sapmamn erken haber alma riski lle cay-
dintmasidir.
Madde 29
Madde 28'de konulmusg olan amsega ulagmak igin temel bnemi haiz bir glivenlik
@enetimi tedbirl olan plikleer madde sayim ile tamamiayic: Snemi halz olan kapama
ve gizetim ele ahnacaktir.
Madde 30
Ajans'in dofirulamea calismalarmin teknik sonucu, her madde denilestirme ala-
nma gére belirtilmia bir dnem i¢in sayllamayan madde miktar ve beyan edilen mik-
tarlann dogrutuk Hmitlerinin verildigl hir bildirim olacaktir.

NUKLEER MADDELERIN SAYIM VE KONTROLU 1QIN
ULUSAL StSTEMLER

Madde 31
Madde 7'ye uygun olarak Ajans, dogrulama iglemlerini yerine getirmede, Tir-
kive'nin bu anlagma gereglnce gilvenlik denetimine tabl olan biitiin niikleer madde
sayim ve Kontrol s{stemint tam olarak kullanacak ve Tlirkiye'nin sayim ve kontrol
caligmalarimn gereksiz tekrarindan sakinacaktir,

Madde 32

Tirkiye'nin bu anlagma uyarnca glivenlik denetimine tabi biltiin niikleer mad-
delerin sayim ve kontrol sistemi, madde denklegtirme alanlarimin yapising gére ku-
rulacak ve agagida belirtilen tesis i¢le Tamamlayiel Diizenlemelerde belirtilen uygun
tedbirlerl alacalktir.

a) Q@elen, liretilen, ginderilen, kaybclan veya bagka sekilde envanterden g«
karilan nilkleer madde miktarlary ve envanterdekl miktarlamnn belirlenmes] i¢in bir
digti sigteml,

b) Olgmelerdekl dogruluk ve duyarhhfnn degferlendirilmesi ve dlgme bellrsiz-
liklerinin tahmini;

¢) Gindericl/alics Slgmelerindeki farklarin tammianmast, gdzden gegiriimesi
ve deferlendiriimesi igin gerekli iglemler;

d) Fiaiksel envanter alma i¢in gerekll iglemler;
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e) Olglilmemniy envapter ve kayiplarin birikimlerinin deferlendirilmes! jgln
gereklt iglemler;

f) Her madde denklegtieme alam igin, niikleer medde envanterini ve madde
denklegtirme alanmina ve alamn digma olan eldefigtirmelerin alindilarim igeren o
envanterdeki degigiklikleri gdsteren bir kayit ve rapor gisteml;

g} Sayim lglem ve diizenlemelerinin dogru olarak cahghfindan emin olmak
icin tedhirler; ve

h) Madde 59-65 ve 67.60a gore Ajuns'a gbnderilecek raporiarin tedarigi
fcin gerekli iglemler.

GUVENLIK DENETIMININ BASLAMA NOKTASI

Madde 33

‘Bu anlagmadaki giivenlik denetimi maden ¢ikarma ve cevher igleme galigma-
larina uygulanmayacaktir,

Madde 34

&) Paragraf (c} de hehsedilen niikleer yalut g¢evrimi safhasma varmamus
uranyum veya toryum igeren herhangi bir madde dzellikle niikleer amacglar diginda,
nilkleer silah sahibl olmayan bir devlete dolayh ya da dolaysiz olarak thrag edildi-
ginde Tilrkiye Ajans'a, maddenin miktari bilesimi ve pidecegi yver hakkmda bilgl
verecektir.

b) Paragraf {(c) de bahsedllen niikleer yalut cevriml safhasina varmamsg
uranyum ‘veya toryum ligeren herhangi bir madde dzellikle nilkleer amaclar diginda
ithal edildiginde, Tiirkive, maddenin miktar, bilegimi hakkinda Ajans'a bilgi vere-
celetir.

¢t Yakit imali veya izotopik zenginlegmeye uygun bilegim ve saflikta tesisi
terkeden veya iglem safhasinda iiretilen herhangi 'bir niikleer madde wveya niikleer
yalut gevriminin son safhasinda iiretilmig herhangibir nikleer madde, Tirkiye'ye
ithal edildiginde, bu anlasmada belirtilen diger giivenlik denetimi iglemlerine tabi
olacaktir,

GUVENLIK DENETIMININ SONA ERMEST

Madde 33

a) Gilvenlik denetim! piikleer madde iizerinde, Madde 11'de ne silriillen gart-
lar altinda sona erecektir. Adigecen maddenin sartlam saglanmaz, fakat Tirklye
artiklardan bu anlasma ile giivenlik denetimine konu olan miikleer madde elde
etmeyi o an igin pratik ve auygun gérmedigini ditgiintirse, Tirklye ve Ajans uygun
giivenlik denetimi tedbirlerini uygulamak igin birbirlerine damgacaklardir.

by Giivenlik denetimi, Madde 13'te 8ne siiriilen gartlar altinda, hemen hemen
geri doniigtilriilemeyeceg! Tiirkiye ve Ajans tarafindan kabul edilen nikleer madde-
ler i¢ln sona erecektir.

GUVENLIK DENETIMINDEN AYRICALIK
Madde 36

Tirkiye'nin Istefi fizerilne Ajans, agafndaki niikleer maddelere giivenllk de-
netiminden aymecahk tamyacaktir,

a) Gram mertehesinde veya daha az miktarda Slglt aygitlamnda 8lciim bile-
genl olarak kullanilan dzel béliinebilir madde; ve

b) Madde 13'e uygun olarak nilkleer amaglar digindaki faaliyetlerde kulla-
mlan ve tekrar kazanabilen nilkleer madde; wve

¢} Plutonyum 238 izotopik konsantrasyonu %% 80°f gegen plutonyum.
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Madde 37

Tirkiye'nin istegi ilzerine, bu madde uyannca agagida belirtilen miktarlam hig
bir zaman agmayacak nilkleer maddelere, Ajans gilvenlik denetiminden ayricahk ta-
myacak; akal takdirde bu nilkleer maddeler gilvenlik denetimine tabi olahilecektir.

a} Asagidakilerden biri veya bir kagiudan olugan toplam bir kilogram ozel
bgliinebilir madde;

{. Plutonyum

1. Apwrh§ {le zenginlifinin ¢arpilmasi gozoniine alinarak 0.2 (% 20) ve dahs
yukar: zengiolegtirilmig uranyum; ve

fil. Aprhfh lle zenginlifinin karesinin beg katimn ¢arpim gbzdniipe alinarak
0.2 (%% 20) nin alttnda ve tabil uranyumun iistinde zenginlegtirilmiy uranyum;

b} Toplam on metrik ton tabi uranyum ve zenginligi 0005 (% 0.5) in lze-
rindekl tiiketilmig uranyum;

o) Zenginligl 0.005 (°: 0.5) veya bunun altinda olan yirmi metrik ton ti.-
ketilmlg uranyum; ve

d) Yirm] metrik ton toryum;
veya benzer uygulamalar icin Meclis tarafindan belirlenebilecek daha bilyiik mik-
tariar,

Madde 38

Ayricahk tamnan niikleer maddeler, bu anlagmadaki gilvenlik denetimine tahi
alan nilkleer maddelerie birlikte depo edilir veya isleme tahbi tutulursa, bunlara gil
venlik denetlminin tekrar uygulanmas) icin tedblr alinacaktir,

TAMAMLAYICI DUZENL.EMELER
Madde 39

Bu anlagma geredi Ajans sorumluluklarimn etkili ve yeterl bir gekilde yerine
getiriimesine gereken 8iclide izIn vermek, anlagmada yer alan iglemlerin nasil uy-
gulanacagim bellrtmek icln Tlrkiye ve Ajans ayrintilart agik bir gekilde belirtilen
Tamamlayict Diizenlemeler vapacaklardir. Bu Tamamlayict Diizenlemeler, Tirkiye
va Ajans arasindaki antagma ile, bu aplagmanin degigtirilmesine gerek olmadan
uzatilabilecek veya depigtirilebilecektir.

Madde 40
Tamamlayir Diizenlemeler, bu anlasmamin yiinirlige pgirdigi tarihte veya bu
tarihten sonra mimkiln olan en kisa zamanda yilriirliige girecektir. Tirkiye ve
Afans, bu anlagma ylrirlilge girdikten sobnra doksan giin zarfinda kendi ylrdrlik
iglemierinl tamamlamak ic¢in her gayreti gdstereceklerdir. Bu zamamn uzahimas,
Tirkiye ve Ajans arasindaki bir anlagsma lle olacaktir. Tilirkiye, Ajans'a Tamamla-
yer Dilzenlemelerin tamamlanmas icin gerekli bilgilern hemen temin edecektir, Bu
shlagma yirdrlige glrmig oimasa dahi Afans, Madde 41'de Ongériillen envanterdes
lstesl cikaritmig niikleer maddeler acgisindan konulmug iglemieri uygulama haktkina
sahfp olacaktir,
Madde 41
Madde 62'de sdzll edilen ilk raporu esas alarak Ajans, kilkenine bakmaksiin
bu anlagms cercevesinde gilvenlik denetimine konu olam Tiirkiye'deki biitlin nikleer
maddelerin birlegtirilmig bir envanterinl gikaracak ve omun dogrulama c¢aligmslarn
sonuglarinin ve daha sonraki raporlammn Gziindeki bu envanteri muhafaza edecek-
tir. Envanter kopyalari kararlagtirilan araliklarda Tirkiye'ye aqik olacaktir.

PROJELENDIRME BILGILER! GENEL SARTLAR
Madde 42
Madde 8'e uygun olarak Tamamlayin Dizenlemelerin tartigmas: sirasnda var
olan tesislerle ilgili projelendirme bilgileri Ajans’a wverilecektir. Yeni tesislere git
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projelendirme bilgilerinin temin{ icin gerektli zaman mmirlari Tamamiayier Diizen-
lemelerde belirtilecek we bu bilgiler nfikleer maddeler yenl tesise gelmeden Once
en luss zamanda Ajans’s verilecektir,

Madde 43

Ajans's verilen projelendirme hilgllerl efer uygun ise her tesise gbére agag-
dakl dzelliklerl lgerecektir.

a} Tesiain, genel karakter/, amaci, nominal kapaaltesl, cofrafi yerlegiminl
belirten tamirm ve rutin igler i¢in kullamlan iinvan ve adresi

b) ‘Tesisin, yaplabilirllk derecesi, gekli, yeriegimi ve niikleer maddenin al-
gna ve nitkleer madde lireten, igleyen kullanan $nemli ekipman birimlerinin genel
plamim igeren genel diizenlenmesinin tanrmu,

¢} Teslsin madde sayum), kapama ve gtzetimi ile ilgili Szelilklerinin tanim:
ve,

d) Tesiste meaveut ve diginillen iglemlerin operattr tarafindan kurulmug
madde demklegtirme alanlarnin dzel referansian ile birlikte niikleer madde saywm,
kontrolu iglemieri, fiziksel envanter alma igin alug ve iglem dlglimierinin bir tamami.

Madde 44

Her tesis igln, gilvenlik depetimi uygulamaa ile ilgill diger biigiler, eger Ta-
mamlayier Diizenlemelerde helirtilmigse, Ajans's verilecektir. Tiirklye, Ajans'a sag-
lik ve gilvenlik iglemleri hakkinda Ajansn gbzleyebilecegl ve milfettiglerin teslste
uyacaklan ek bilglleri saglayaecsalktir.

Madde 45
Gilvenlik denetimi ameaglan le llgili bir degiglklik haklindaki projelendirme
bitgileri, inceleme igin, Tirkiyve tarafindan Ajans’a saglanacaltir ve gerekli oldugu
zaman, gilvenlik denetim{ iglemlerinin ayarlianabilmesi igin, yeterince 8nceden madde
44 uyannes Ajans’a saglapan bilgldeki herhangl bir degigiklix hakinnda Ajans’a
bilgl werilecektir,

PROJELENDIRME BILGILERININ INCELEME AMACLARI
Maudde 46

Ajlans'a saglanacak projeiendirme bilglleri agagidaki amaglar l¢in kullamia-
cakiir;

e} Nilkleer maddeyle giivenlik denetimi uygulamemna iligkin tesislerin ve
nilkleer maddenin ¥zeliiklerinin dogrulamay: saglayecak gekilde yeterll ayrintida
tammlanmasi,

b) Ajans sayim amag¢lan Ig¢in kullamiacak madde denkleglirme alanlarum
belirtmek ve nilldeer maddenin akig ve envanterinin tayinl i¢in dnemli Slgme nok-
talan olarak kullamlacak stratejik noktalar: segmek, Ajans '‘bbyle madde denkieg-
tirme alaniarimin belirtilmesinde agagidaki ve benzeri kriterleri kullanacaktir.

1) Muadde depklegtirme alammn hiiyiikiligid, madde denklegtirmesipnin tayi-
nindeki duyarhilk derecesine bagh clacaktir;

i) Madde denklestirme slaplarma belirtiimesinde, alny @iglimlerinin tamam-
Iging emin olunmasina yardimel oplmast ve biylece giivenlik denetiminin uygulana-
bilmesinin keolaylagtirilabilmesi, ve blglim gayretlerinin 4neml Slglim noktalarna yo-
funlagtirilabilmesi igin her tlirlli kapama ve gOzetim olanaklarindan faydalamia-
eaktir;

H) Ajans'in kendl dogrulama gereksinmelerine uygun oldugunu ibelirtmesi
halinde bir tek tesiste veya belirli yerlerde kullanilan bir ka¢ madde denklegtirme
alany Ajans'n sayim amaclanm i¢ln kullamlmak iizere tek bir madde denklegtirme
alam plarek birlegtirilebilir, ve
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ly) Tirkiye'nin istegi {izeripne, ticarl olarak hassas bilgiyi ilgilendiren bir
Iglem basamaf etrafinda d2el bir madde denklegtirme alam kurulabilir;

€) Ajansm sayim amaglarn igln nfikleer maddenin fizikse} envanterinin aln-
masinda belirtilmlg zamanlamayr ve iglemleri tesls etmek,

d} Kant ve rapor gereksinmelerini ve kayit deferlendirme jslemlerini tesis

etmel,

€) Nilkleer maddenin miktar ve yerinin dogrulanmas i¢in gereksinmelerl ve
1glemleri tesis etmek ve,

f) Hapamsa ve gdzetim metod ve teknlklerinin uygun bileglmini{ ve bunlarn
uygulanacag astratejlk noktalan segmek.

Projelendirme bligilerinin Inceleme asomuglari Tamamlayin Diizenlemelerin
kapsam:na alhnacektir.

PROJELENDIRME BILGILERININ TEKRAR INCELENMESt
Madde 47
Ajans'in Madde 46 geregince yapacafn iglem| degigtirebilmesi bakimindan pro-
jelendirme bllgileri, igletme gartlarmpdak] degigikliklerin, givenlik denetimj teknolo-
jlalodeki gelismelerin veya dogrulanmae usullerinin uygulanmayinda kazamlan teerii-
benin 1fgt altinda yeniden iglenecektir.

PROJELENDIRME BILGILERININ DOGRULANMAS]
Madde 48
Ajans Tirkiye'vie igbirligi lle Madde 46 da belirtilen amaclar igin, madde 42-
46 uyarinca Ajans'a sagianan projelendlrme bilgilertuin dogrulanmas: igin tesislere
miifettigler gdnderebilir,

TESISLER DISINDAK! NUKLEER MADDEYLE ILGILI BILGILER
Madde 49

Niikleer maddeler, alisilagelmig olarak tesisler dijinda kullamlirsa, Ajans’a
uygun oldugu yerde, agafidaki hilgiler saglapacaktir :

a) Niikleer maddenin kullamliginin genel tanim, cografi yeri, ve kullamcimn
rutin lg amaclan i¢in kullandiffi adi ve adres| ve,

b} Halen var olan ve tasarlanan madde sayun ve kontrolu i¢in 8rgiit sorum-
lulugu iceren, niikicer madde sayim ve Kontrol Iglemlerinin genel tanum,

Bu madde geregince, saglanacak bligllerdeki herhangi bir degiglklik zamann-
da Ajans's blidirllecektir,

Madde &0

Madde 40’a uygun olarak Ajans’a saglanan bllgller, igili aldugunca, Madde 46

(b) — (f} de belirtilen amaglar i¢in kullamlabillr,

KAYIT SiSTEMI
GENEL SARTLAR
Madde 51
Tirkiye Madde 7'de bahsedilen madde kontrol sisteminl kurmada her madde
denklegtirme alam ile iigill kayitlari tutmay: diizenleyecektir. Tutulacak kayitlar ta-
mamlayict diizenlemelerde tanimlanacaktir,

Madde 52

Tdrkiye, 8zellikie kayitlarin ingilizee, Fransizea, Rusea veya fapanyolea ola-
rak tutulmamasi halinde, milfettigler tarafindan kayitlarin incelenmesini saglamak
i¢in dizenlemeler yapacaktir.

Madde 53

Kaptlar en az beg sene ssklanacaktir,
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Madde 64
Kayrtlar, uygun oldugu bigimde,
a) Bu anlagma uyarnes gilvenlik denstimine tabi biltiln niikleer maddelerin
sayim kayitlanm wve,

b) Biyle niikleer madde igeren tesisler i¢in igletme kayitlarini igerecektlr,

Madde 55
Raporiarn hazirlanmamnda kullantlan kayitlenn esas aldi@, 8lctl sistemlerl, ya
son uluslararas: standardlarg uygun olacak veya kalitede biyle standardlara esdefer
olacaktir.
SAYIM KAYITLAR)
Madde 56
Sayim kayitlan, her madde denkilegtirnie alanina gire agagidaki hususlan be-
Urleyecektir.
a) Defter envanterinin her an belirlenmesini saglamak izere biitiin envanter
deglgikliklert, )
b) Fiziksel envanterlerin belirlenmesinde kullamlan bitiin $lcfim neticelerl ve,
c) Envanter degigiklikleri, defter envanterler] ve fizikigel envanterlere giire
yapilmig olan hiitlin ayariama ve diizeltmeler,

Madde 57

Her niikleer madde yifimina gire blitlin epvanter degigikliklerl ve fiziksel en-
vanterler igin kayitlar gunlan gosterecektlr : Madde tarumm, yigm verileri ve kaynak
verileri kayitiarda her niikieer madde yifimndaki, uranyum, toryum ve plutonyumun
ayr ayr: hesab tutulacakiir,

Her eoventer degigikligi lcin, envanter defigikligi tarihi ve uygun oldugunda,
ilk madde denklegtitine alam ve alap madde denklegtirme alam veya aha belirtile-
celtir,

1SLETME KAYITLARI
Madde 58

Igletme kKayitiar, her madde denklegtirme alamma gire uygun olarak agagidakl
hususlam belirleyecektir.

a) Nilkleer maddenin bllegim ve miktarnndaki degigikliklerin belirtilmesinde
kullamlan igletme veriler],

b) Tank ve Slctim aygitlarmn kalibrasyonundan ve drnekleme ve analizlerden
elde edilen verller, Slgiimlerin kalltesini kontrolda kullamlan iglemler ve gikanjan
rastgele ve sistematik hata tahminleri,

¢) Herhangl bir lglilmeyen veya kaza sonucu meydana gelebilecek kaybin
neden ve miktarinmn belirieneblimesi igin fiziksel envanterin yapilmasinda ve envan-
ter yaptming hazirlikta yapilan iglem srrasimn tamm,

d) Herhangi bir dlgitlmeyen veya kaka sonucu meydana gelebilecek kayhn
neden ve miktanni tayin i¢in yapilan iglemlerin tamma,

RAPOR SISTEMt

GENEL SARTLAR
Madde 59
Tilrkiye bu anlagma uyannca gilvenlik denetimine tabl nilkieer maddelerle lgili
olarak Modde 59 -65 ve 87 -69da aynntih olarak belirtilen raporian Ajans'a sagla-
yacalktr.
Madde &0

Raporlar, Tamamlayict Dlzenlemelerde bagka tirlil belirtilmedikge, Ingilizee,
olarak yazilacakfir,
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Madde 61
Raporlar, Madde 61 - 68'e uygun olarak tutulan kawitlar: temel alacak ve uy-
gun olduksa sayim raporlar: ve dzel raporlan igerecektir,

SAYIM RAPORLARI
Madde 62
Ajana's bu snlayma gerefince glivenik denetimine tadi Hitin nikleer madde
fle {igii bir ilk rapor verilecektir.
1lk rapor, bu anlagmarnun ylirGrldge girdifi takvim ayuun son giinfin{i takiben
otuz giln icinde TUrkive tarafmdan Ajens’a ginderilecek ve dy aymn son giniinden
itibaren gegerli olan durumu yanmtecakhr.

Madde 63

Tirkiye, Ajans'a her madde denkiegtirme alam igin asafndaki sayrn raporlar
asafiayacaktir.

a) Niikleer madde envanterindeki biitiin degigiklikler giateren envanter de-
figikik raporlan, Raporlar, milmkin olan en kiaa stirede ve her halokarda, tamamia-
yia diizenlemelerde, bagka gekilde anlagmaya vanimadifn takdirde envanter deglgik-
liklerin ortaya cikttify veya yapildiga ayin son giiniinfl takip eden otuz giln i¢inde giin-
darilecektir.

b) Madde denklestirme alampda esamnda varolan niikleer maddenin fiziksel
envanter! temel alnarak hazirlannug madde denkleptirmesini ghateren madde denk-
legtirme raporian. Raporiar milmkiln olan en kisa siirede ve her haltikirda tamamia-
y1a dilzenlemelerde bagka gekilde anlagmaya varlmadips tekdirde fiziksel emvanter
ahndiktan sonraki otuz giin iginde gindertlecektir.

Raporlar, rapor tarihinde elde olan verilere dayanarak hazmrlanmug olacak ve
gerekirse llerki bir tarihte diizeltilebllecektir,

Madde 64

Envanter degisglkligi raporian, her nilkleer madde wigin igin tamm ve yigmn
verilerinl, envanter defigiklift tarihin! ve uygun oldupu takdirds yiguoun ik madde
denklegtirme alamm ve alan madde denklestirme alamm veya ashayn belirtecektir.

Bu raporlaria birlikte,

a) Madde 58 (2} uyaninca belirtilen igletme kayitlanindak! igletme verilerinf
temel olarak envanter deglaikliklerini eqiklayan ve,

b) Tamamlayic: Dilizenlemelerde belirlendifl gekilde dngdrilen isletme prog-
ramm: Szelilkle fiziksel envanter alma esaslarmu tammlayan kisa notlar gdnderile-
cektir.

Madde 65

Titrkive, her envanter degisikligini, avarlama ve dilzeltmeyi ya periyodik ola-
rak toplu lisieler halinde veya ayri ayr rapor edecektir. Envanter degigikliklerl yngmn
halinde rapor edilecektir. Tamamilayic1 Diizenlemelerde belirlendigi gibi, analitik &r
neklerin eldegigtirmesi gibf, nllikieer madde envanterindeki kilglk degigiklkler, blr
mgn halinde toplanabilir ve bir tek envanter defipikiifi olarak rapor edilebilir,

Madde 68
Ajans, her bir madde denklegtirme alam igin bu anlagma gerefince gilivenllk
dapatimine tabi niikleer maddenin defter envanterini, yan yilik bildirimier halinde
bdyle her bildirimin kapsadign silre igin envanter defigikiifl raporlarim temel alarak,
Tdrkiye'ye anglayacaktir.
Madde a7
Madde denklegtirme raporlan, Tirkive ve Ajans arasinda degigik bhir karara
vanimadikga agagidaki girdileri igerecektir.
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a) Baglangic fiziksel envanterd,

b) Envanter de@isildikleri, (llk Gnce artma, sonra azalmalar)

¢) Son defter envanteri,

d) Ginderici/ala farklar,

e) Ayarlanmy son defter enxvanter,

£) Son fizlksel envanter, ve

g) Saylamayan madde

Her madde denklegtirme raporuna, biitdn yifinlar ayri lHsteleyen ve her yifmn
igin madde tamnun ve yfn verilerini belirten bir Ziziksel envanter bildirimi ekle-
necektir.

OZEL RAPORLAR
Madde 08

Tiirkiye,

a) Herhangi bir olafanistll olay veya durum, Turklye'yve bu maksat lcin ta-
meamilayrci ditzenlemelerde belirlenen siriars asan bir nlikleer madde kaybr oldufu
veya olmug olabilecefi kamsim verirse, veya

b} BEger kapama, tamamlayict diizenlemelerde belirtildiginden niikleer mad-
denin yetkisiz alinmasim mimkiin kilacak gekilde beklenmedik bir defigiklige ugrarsa,
gecilimekslzin 8zel raporlar hazirlayacaktir,

Madde 69
Raporiann genigletilmesi ve ag¢iklifa kavugturulmam
Ajans tarafindan istenildifi takdirde, Tiirkiyve gilvenllk denetlmi amaglanylia
gill herhangi hir raporun genigletilmesj ve agtklanmasin Ajans'a saflayacaktir.

DENETIMLER

Madde 70
GENEL SARTLAR
Ajans, bu anlagmada Sngdriildigit gibl depetimler yapmak hakkmma sahip ola-
caktir,
DENETIMLERIN AMACLARI
Madde 171
Ajans,
a) Bu anlagma uyarinca gilvenlik denetimine tabl nilkleer madde lle ligih ik
raporun igerdigi bilgiletin dogrulanmas:;
b) ik raporun tarihinden itibaren ortaya gikan durumlardaki degigikliklerin
tammlanmas: ve dogrulanmasi; ve
c) Niikleer maddenin Tirkiye'ye girlsl esnasinda veya Tlrkiye'den gutimndan
gnce madde 93 ve 96 gerefince niikleer maddenin tanimianmasi ve miunklnse bunun
miktar ve bilesiminin dogrulanmas lgln bu amaca yonellk denetimler yapabilir.

Madde 72
Ajans,
a) Rapericrin kayitlarla uygunlufunun dogrulanmas;
b) Bu nlagmayla givenilk demetimine tabl biitlin nlkieer maddelerin  yerd,
tammi, miktar: ve bilegiminin dogrulanmas:; ve
¢} Sayllamayan maddenin muhtemel mnedenleri, gdnderici/alial farklar ve
defter envanterindeki belirsizlikler hakkindali bilgilerin dogrulammas: igin rutin
denetimler yapilabillr.
Madde 73
Madde 77'de belirtilen iglemlere gire Ajans,
a) Ozel raporlarda lgerilen bilgllerin dogrulanmas: i¢in, veya
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b) Efer Ajans Tirklye tarsfindan verflen bilgilerl ve yapilan agiklamay ve
rutin denetimler sonucu elde edilen bilgilerd, Ajansin bu anlagsmanm gerektirdgl so-
rumiuluklarim gergeklegiirmesi igin yeterli gdrmedifl takdirde, Gzel denetimler ya-
pabilir. Eger blr denetimn, Madde T78-82 de dngérillen rutin denetim cabasina ek lge
veya bu ama¢ ve rutin denetimler igin madde 76'da belirtilen girise ek bilgl veya
yerlere girigl Hgilendirirse veya her ikl gikta bu denetim 8zel denetim olarak dfgi-
nilleceittir,

DENETMLERIN KAPSAMI
Madde 74

Madde 71-78 de belirtilen amaciar igin, Ajans;

a) Madde 51 - 58 geregince tutuian kayitlam inceleyebilir.

b) Bu anlagmayla gilvenilk denetimine tabj her tirli niikleer maddenin ba~
Fimsz Sictimlerinl yapabilir;

¢) Olgilm aypitlanmun ve diger dlgme ve hkontrol ekipmanlanmn ¢ahgma ka-
librasyonunu dogrulayabilir,

d) Kapama ve gizetim Onlemlerini uygulayabilir ve bunlan kulanabilir; ve

e) Teknik olarak uygunlugu gisterilmis bulunan difer necpel metodlar: kul-
lanabilir.

Madde 75

Madde 74'in kapsamu Iginde Ajans, agagidakl hususlan yerine getirebilecek
durumda olacalktir.

a) Madde denklegtirme sayim I¢in &nemlf 8lgme noktalarinda temasil edicl
Sroekler olusturan lglemlere uygun olarak drnekler alindifim gozetmek, Srmeklerin
muamelest ve apallzlerini gdzetmek ve bbyle Srnekierin aymm elde etmek,

b) Onemll Slgme noktalarmda madde denklestirme sayimu i¢ln yapian 8lgtim-
Jerin, bu tip Bigmeler igin temsll ediel nitellkte oldugunu ve ligill dlglim aygitlan ve
ekipmamn kallbrasyohunu gbzetmek,

c¢) Turkiye {le gerektifinde,

{. Ajans tarafindan kullanilmak {izere ilive drneklerin alinmas) ve Biciimler
yapimas ;

H, Ajsnsin standard snalitik dmmeklerinin anstizienmesi;

i, Olciim awgitlan ve difer ekipmamin uygun kesin standardlara gére kalib-
rasyomz; ve

iv. Diger kalibrasyonlarin yapiimas: icin anlagsma yapmal.

d) Bsfimsiz Sleim ve gozetimde kend! ekipmamnt kullanmak lgin ve efer
tamamliaynia dilzenlemelerde bu gekilde anlagmaya vanlmig ve belirtiimigse biyle
ekipmann kurulmasi igin diizenlemeler yapmalk,

e) Kapamalara, efer tamamiayicy dilzenlemelerde bu gekilde anlagmays va-
rilras ve belirtilmisse, kendj milhiirlerini basmak ve difer tammiayicl ve kapama-
mn miihrinin acgildignm belirtecek aygitlamn kullanmak; ve

1) Ajaps'ea kullantlmak zere alnun drneklerin yollanmaa igin Tlrkiye Me
diizenlemeler yapmak,

DENETIMLER 1CIN GIRILERILECER YERLER
Madde 76
a) Madde 71 (a) ve (b) de belirlenen amacgiar i¢in ve stratejik noktalann
tamamlayict diizenlemelerde belirlenmesine kadar Ajans miifettiglerf, ik raporun

veys bupunla ilgill herhangl bir denetimin nlikleer madde bulundufunu belirttigi
yerlere girebllme hekikina sahip olacaklardir,
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b) Madde 71 (e¢) de belirlenen amaglar igin miifettigler Ajans’'a Madde 82
{d} {lit) veya 95 (d) (ili) gerefince bildirilmiy olan yerlere girme haklona sahlp
olacaklardir;

) Msadde T2'de belirlenen amaclar igin milfettigler yalmiz tamamiayicl dilzen-
lemelerde belirtilmis stratejik noktalara girebilecek ve Madde 51-38 geregince tutulan
kaytlardan faydalanabilecektir; ve

d) Tirkiyenin herhangi bir beklenmedik durumun ‘Ajans’in girebilecegi yerler
{izerinde genigletilmig suurlamalar gerektirdigl sonucunz varmasy halinde, Tirkiye
ve Ajans, hemen, bu smirlamalann finda Ajang'in giivenlik denetimi sorumluluk-
larim yerine getirebilmesl igin diizenlemeler yapacaklardir. Genel Direktdr bu tip her
Qilzenlemeyl Meclise bildirecektir,

Madde 77

Madde 73'de belirlenen amaglar i¢in $zel denetimler yapilmasimu ortaya gika-
rabilecek durumlarda, Tiirkiye ve Ajans derhal birbirlerine danrsacaklardir. Bu da-
nigmalann sonucunda Ajans;

a) Madde 78-82'de belirtilen rutin denetitn calismalarma ek denetimler ya-
pahbilecek; ve

b} Turkiye ile anlagarak, Madde 76 da belirlenenlerin digindakl yerlere ve
belgelere de girme hakkina sehip clacaktir, Ek giriglerin gerekliligi ile {lgili herhangi
bir anlaginazhk Madde 21 ve 22 ye gire c¢ézlimlenecek, Tilrkiye'nin middahalesinin
gerekll ve ivedi olmas) durumunda Madde 18 uygulanacaktir.

RUTIN DENETIMLERIN SIKLIGI VE YOGUNLUGU
Meadde 78
Ajans optimum zemanlama uygulayasrak, rutin denetimlerin sayisim, yogunlu-
gunu ve sliresinl bu anlagmada Sngdrillen giivenlik denetimi ybntemlerinin etkin
olarak uygulanabilmesi ile tutarhi en az dizeyde tutacak ve var olan denetlm kay-
naklarim optimum ve en ekonomil olacak sekilde kullanacakur,

Madde 79
Ajens, icerdifi veya yluk gegen (hanglst Liiyiikse) niikleer madde miktar1 5
etkin kilogrami agmayan tesisler ve tesisler digindaki madde denklegtirme alaniary
agisindan yilda bir rutin denetim yeapabilir.

Madde 80

Igerdifl veya wilhk gegen nilkieer madde miktar 5 etkin kilogranu agan te-
alslerin rutin denetim sayisi, yogunlugu, sliresi zamanlamas: ve bigimi, maksimum
veya siurlama durumunda, denetim rejimi nilkleer maddenin akgp: ve envanterine aft
bilginin devamhliginr saglamaya gerelli ve yeterli olandan daha yogun olmayacafn
temeline dayanarak belirlenecektir. Bu tesisler i¢in maksimum rutin denetim gu ge-
kiide belirlenir:

a) Reaktirler ve mithlirlii depolama tesisleri i¢in ylhik maksimum toplam
rutin denetim, bir adam - yilhk denetimin sltida birini bu tipteki her tesise ayirarak
belirlenecektir,

b} Reaktdrler veya milhiirli depolama tesisleri diginda olup, %% & den daha
fazla zenginlegtirilmis plutonyum veya uranyumla Hgili tesisler igin ¥k malksimum
toplam rutin denetim, bu tiptek! her tesise yilda 30xE adam-glinliik denetim ayirarak
belirlenecektir., Burada B, etkin kilogram cinsinden nihk gegen niikleer madde mik-
tar1 veya envanteridir (hangisi bilyikse). Béyle bir tesis igin belirienen maksimum
deger, 1,5 adam yilbk denetimden az olmayacaktir; ve
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e¢) (a) veya (b) paragrafiarinin kapsamuna girmeyen tesisler icin  sillik
maksimum toplam ruiin denetim, bu tiptekl her teslse, bir adam - y1llik denetimin
{icte biri art: yilda 04xE adam glinlilk denetim ayirarak belivlenecektir. Burada E,
etkin kilogram clnginden yillik gegen niilkleer madde miktan veya envanteridir. (han-
gial biylikse).

Tilrkiye ve Ajana, bu maddede maksimum denetim caligmalan icin belirtilen
saynlan, Meclisin olumlu oldugunu belirlemesi Uzerine, degistirme icin anlasabilirler,

Madde 81

Madde 78 - 80 e tabi olmak kosuluyla, herhang! bir tesisin rutin denetimlerinin
esas sayisin, yofunlufFunu, siiresinl, zamanlamasmm ve ydnetimini belirlemek igin
bagvurulacak kriterler gunlan igerecektlr :

a} Niikleer maddenin durumu dzellikle nitkleer maddenin dkme veya ayn Kka-
lemler geklinde fcerildigl, kimyasal bilegimi, uranyum halinde ise, diiglik veya yitk-
sek zenginlikte mi oldufu; ve erigilebilirlig;

b) Tirklye'nin sayim ve kontrol sisteminin etkinligl, tesis igletmecilerinin
Tirklye'nin sayum ve kontrol sisteminden iglevsel bagimmzhifinn derecesing icerecek,
madde 32 de belirtilen Snlemierin Tiirkiye tarafindan ne diizeye kadar uygulandifn,
Ajans’a saglanan raporlarin cabuklufu ve hunlarmn Ajans'imn bafgimsiz  dogrulamas
1le uyumiulugu ve Ajans'in dogrulamasina gbre saylamayan madde miktan ve dog-
ruluk derecesl;

¢} Tiirkiye'nin niikleer yakit ¢evriminin dzeliiklert, tzellikie nilkleer denetime
tabl nilkleer madde igeren tesislerin sayisi ve tipleri niikleer denetime iligkin biyle
tesislerin kapama derecesi &n planda olmak iUzere dzellikieri, bu teslslerin projelen-
dirilmesinin ntikleer maddelerin a1 ve envarnterinin dogrulanmasini ne denli miim-
kiln kildig1 ve birbirinden ayri madde denklestirme alaniarindan elde edilecek bilgi.
lerin ne derece bagdagtiniahbilecegi,

d) Ulusiararas: kargihkl: bagimlihk, tzellikle niikleer maddenin kullamm veya
iglenmes! i¢ln difer (lkelere gonderlimesi veyva o {ilkeden alinmasimn derecesl ve
Ajansn tu Konuyla ligid dofrulama cahgmalar ve Tirkiye'nin niikleer c¢aligmala-
riun diger ilkelerinki ile ne derece baglantili oldugu; ve

) Niikleer denetim alaminda teknik geligmelsr, nitkleer maddenin aluginin
degeriendirmesinde istatistiksel teXxniklerin ve rastgele trneklemenin kullaniimuas).

Madde 82

Tiirkiye baz tesisler lizerinde dernetim cahsmalarnin fazla yogun uygulandigi
goriisiine varirsa, Tilrkiye ve Ajans birbirlerine danigacaklardir,

DENETIMLERIN BILDIRIMI

Madde 83

Ajans, milfettiglerin tesislere veya tesisler digindaki medde denklegtirme alan-
Janna varmalarindan &nce Tiirkiye'ye dnceden asagndaki gekiide blidirimde bulunur;

a) Madde 71 (¢) ye uygun olarak ve bu maddenin amaglan ig¢in yapilan de-
netimlerde en az 24 saat once, Madde 71 (a) ve( b) ye gire yapilan denetimler ve
Madde 48 de aciklanan galigmatar igin en az bir hafta Onee,

b} Madde 73’e gore vaprian dzel denetintler icin, normal olarak varnsn bildi-
riminin demugmalarn bir pargas: olacaf anlagimuk tizere Tirkiye ve Ajansin madde
77'de ongoriildigi gekilde birbirlerine <denigmalanndar mimkin oldufu kadar he-
men, sonra; ve
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¢) Madde 72'ye gore yapilan rutin denetimiler lgin, madde 80 (b) de ad: ge-
gen tesisler ile % 0 den fazla zenginlegtivilmig plutonyum veya uranyum bulunan
rofihiirlii depolama. tesisler] icin en az 24 saaf 4nce, ve diger biitin durumlarda bir
hafta dnce,

Eiyle denetim blldirimi mifettiglerin adlanm igerecek, gidilecek tesisleri, te-
slaler cigindakl madde denklegtirme alanlarim buniann denetim siirelerinl belirtecek-
tir. Miifettigler Tiirklye digindan geleceklerse, Ajana bu goreviilerin Tirkiye'ye va-
racaklar: yerlerl ve vanyg tarihlerinl de &nceden bildirecektir.

Madde 84

Madde 8%'deki kosullara ragmen, Ajans bir Snlem olarak, Madde B0’deki ru-
tin denetimlerin bir bdlilmiin{, rastgete drnekleme prensibipe gbre onceden bildirim-
de bulunmadan yapabllir. Herhangibir bildirimsiz denetim yapilirken, Ajans Tirkiye
tarafindan Madde 64 (b) de zaglanmmag clan herhangi bir igletme programim tama-
men gdztiniinde bhulunduracaktr. Ayrca, uygun oldufunca ve fsletme programiny
temel alarak, Ajans Tirkive've periyodik olarak, bildirimli ve bildirimsiz denetim.
leri iceren gene! programun Ongordiigii genel zamaniamayl da belirterek hildire-
cektir. Herhangibir bildirimsiz denetim yapark:n Ajans Madde 44 ve 69 dak!l ilgili
kogullan gbzéiniinde tutarak Tiitkiye ve tesly igletmectleri igin herhangl uygulama
giglilklerint en aza Indirmek igin her tirld gabay: gosterecektir. Aym: gekilde, Tir-
kiye miifettigierin gérevierini kolaylagtirmak igin her tilrlli gabay: gosterecektir.

MUFETTISLERIN ATANMASI

Madde 85

Mifettiglerln atanmasinds agagidaki iglemier uyguwlanacaktir.

a) Genel Direktdr, miifettis ©larak atamayr dnerdigi her Ajans memurunun
adimi, niteliklerini, milliyetini, memuriyet dereceainl ve gegerll diger Szelliklerini ya-
zih olarak Tirkiye've bildireceltir,

b} Tiirklye Onerinin abmgindan itibaren otuz giin iginde, Genel Direktire
dnerinin kabul edilip edilmedigint bildirecektir,

¢) @enel Direkidr, Tiirkiye tarafindan kabul edilen her memuru, Tiirklye'ye
miifettiy olarak atayabilir ve Ajans bu atamalardan Tirkiye'yl haberdar edecektir ve,

d} Genel Direktér, Tirkiye'nin istegl lizerine veya kendi karanyla, herhangi
bir memurun Tirklye'ye milifetlis olarak atanmasiein geri alinigiu, Tirkiyve'yve der-
hal bildirecektir.

Bununla bheraber, Madde 48de belirtilen galigmalar igin gerekii miifettigler
agsindan ve Madde 71 (a) ve (h) ye uygun hoyle denetimlerin yilriitdlmes! igin
atama iglemleri mimkinse, by Anlagmamn yiirirliige girmesinden Itibaren, otuz gin
iginde tamamlanacaktir. Bu siire iginde atama milmkiin gorillmezse, bu amaglar igin
mifettigler geglei olarak atanacaktir.

Madde 86
Tirkiye, kendisi icin atanan her mifettige gereken yerlere uygun vizeler{ em
kisa zamanda verecek veya bu vizeler! yenileyecektir,

MUFETMSLERIN CALISMA YONTEMLERL VE ZIYARETLER!
Madde 87
Miifettigler, Madde 48 ve 71-75 kapsamundaki girevierini verine getirirken ca~
hgmalarin:, tesislerin kuruiugunu, igletmeye alimgm veya Igletmesini ge}vlkttnneye-
eek veya engellemeyecek veya teslslerin giivenligini etkllemeyecek bir bicimde sfip-
direceklerdlr, Ozellikle, miifettiyler herhangt bir tesisi kendileri igletmeyecekler veya
herhangl bir igletme amnda personeli kendileri ybnetmeyeceklerdir. Miifettigler, Mad-
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de 74 ve 75'e dayaparak teslste bagi &zel iglemlerin lgletn;eci tarafindan yapilmes:
gervektifi kamsina vanrlarsa bunu lstediklerini belirteceklerdir,

Madde 88
Miffettisler, denetimlerin uygulanmas: ile llgill olarak ekipmamn kullammm
da jcermek Uszere, Tirklye'de var olan hizmetler[ igterlerse, Tiirkiye bu hizmetlerin
saglanmas: ve bu ekipmamn miifettigler tarafindan kullamlmasimi kolaylagtiracak.
trr.
Madde 89
Tiirklye, milfettisleri geciktirmermek ve gbrevierini yapmalartmu giiglestirmemek
koguluyla mifettiglerin denetimi sirasinds temsilel bulundurma hakkina sahiptir,
Ajans'm dogrulama c¢ahgmalan ile itlgili bildirimler

Madde 90

Ajaps, Tirkiye'ye agagndakl hususiar hakkinda bilgi verecektir.

&) Tamamlayicy Dilzenlemelerde belirlenecek arahklarda denetimierin sonug-
lar ve,

b) dezellikle, her madde denklegtlrmme alanipa alt “bildirimler gekliyle Tirkl-
ye'deki dogrulama ¢alligmalamndan qikamian scnucglar. Bu bildirimler, fiziksel envan-
terin gkarihp Ajans tarafindan dogrulanmasindan ve bir madde dengesinin hesap-
lanmasindan hemen sonra yapilacaktir.

TULUSLARARASI ELDEGISTIRMELER
Madde 91
GENEL SARTLAR

Bu anlagsmaya gire niikleer denetimine tabi ojan veya tabl olmast istenen ve
uluslararas: el degigtiren nikleer madde, bu anlasmamn amaclamn icin asafidaki
hallerde Tilrldye'nin sorymiulugunda kabul edilecektir;

a) Tirkiye'ye lthall durumunda, ihra¢ eden devleiln bu tip sorumluvlugu bit-
tigl apdan jtibsren ve nilkleer maddenin vans noktasina ulastift zamnandan daha geg
olmamak kogulu file,

Sorumlulugun eldefigtirecefi nokta, ilgilt devletler arasinda yapilacak uygun
dizenlemelerle belirlenecektir. Ne Tiirkiye ne de herhangi diger bir devlet niikleer
maddenin onun toprakiar idstiinde veya UZerinden transit gegig halinde olmas: veya

ona ait bir uweakta ya da bayrafini tasiyan bir gemiden tasinmasi nedenlerinden dola-
y1 niikleer madde Icin bu gekilde sorumliu gériileceklerdir.

Madde 82

a8) ‘'Tirkiyve, bu anlagma uyarinca giivenlik denetimine tabi nilkleer madde-
nin llke disina planlanan herhangl bir el defistirmesini gbnderilen madde bir etkin
kilogram: asarsa ya da 3 ayhik bir siire icinde bir ka¢ ayn parti maddenin aym dev-
lete gbnderilmesi durumunda, berbirl bir efektif kilogramdan az, fakat toplamlan 1
etkin, kilogram agarsa, Ajans'a bildirimde bulunacaktir,

b) Ajans'a yamlacak bu sekildeki bildirim, eldegistirmeye yOnelik kontrat
ditzenlemelerinin sonuclanmasindan sonra ve nilkleer maddenin génderilmek igin ha-
zmrlanmasindan en az (ki hafta &nce verilecektlr.

c) Tilrkiye ve Ajans, én bildirim igin defigik iglemler iizerinde anlagabiliy-
ler.

d) Blldirim, agagidaki hususlar1 belirleyecektir.

{. ‘Tammmlama ve milmkiin ise eldegigtirecek niikleer maddenin bilegiml ve
Yngorillen miktari ve maddenin gelecegi madde denklegtirme alanin.

li. Milkleer maddenin varacag devleti,

{ii. Niikleer maddenin génderilmek ic¢ln hazirlandifr yer ve zamanini,
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iv. Nilleer maddenin gbnderilme ve vamsuun ysklagik zamanlarm,

v. Bu anlagmamin amaci i¢in, nlikleer maddenin eldegistirmesinin hangi nok-
tasinda alic: devletin sorumluluk yliklenecegi ve bu noktaya muhtemelen hangi ta-
rihte erigilecegini,

Madde 93

Madde 92'de adi gegen bl.lidirim, nilkleer maddenin Tiirkive'den digariya elde-
gistirmesinden Snce maddepin tamnmas: ve miimkiinse miktar ve bilegiminin belir-
lenmesi igin gerekl oldugu takdirde dzel hir denetimin Ajans'ca yapilabiimesini.ve
Ajans'n istegi ile veya Tiirkiye'nin istefii ile niikleer maddenin gonderilmeye hazir-
lanmas: sirasinda milhiirlenmesini saglayacak gekilde yapilacaktir. Ancak bu hildi-
rimden sonra nikleer maddenin eldefFistirmesi Ajans sarafindan hic bir sekilde gecik-
tirllmeyecek ve gecikmesine neden olacak bir davramsgta bulunuimayacaktir.

Madde 94

Efer niikleer madde, sl devlette Ajansn giivenlik denetimlne tabi olmaya-
cakss; aliel devietin niikleer maddenin sorumlulugunu kabul etmesinden sonra iig ay

igerisinde Tilrkive eldegistirmenin aher devlet taralindan onaymn Ajans’a ulagmasi
lgin diizenlemeler yapacaktir.

TURKIVE'YE YAPILACAK ELDEGISTIRMELER
Madde 95

a) Tirkiye, bu anlagma uyarinca giivenlik denetimine konu olmas: gereken
nitkleer maddenin Tiirkiye’'ye beklenilen herhangi bir eldegigtirmesinde, efer gbnde-
rilen niikleer madde bir etkin kilogram agarsa, ya da ilg aylhik bir siire i¢inde bir
kag ayn partt maddenin aym devietten alinmast durumunda her birl bir efektif ki-
logramdan az fakat toplamlam bir etkin kilogrami agarsa, Ajans’a bildirimde hbhulu-
nacakiir,

by Nikleer maddenin beklendien varsmdan miimkiin oldugunca Unceden ve
her halde Tiirkiye'nin nikieer madde {¢in sorumluiuk ylklenecegi tarihten geg olma-
mak koguluyla Ajans’a bildirimde bulunacakfmr.

c) Tirkiye ve Ajans 8n bildirim igin degigik iglemler lizerinde anlagabilirler.

d) Bildirim, asdgidaki hususlan belirieyeceltir :

i, Tammlama ve miimkiin ise niikleer maddenin bilegim{ ve dngériilen mik-
tan,

1. ‘Bu anlagmamn ama¢l uyannca Tirkiye'nin niikleer maddenin eldegigtir-
mesinin hangi noktasinda sorumluluk yilklenecegi ve bu noktaya muhtemelen hangi
tarihte erisilecegi ve,

ii{, Beklenilen varig tarihl, nitkleer maddenin acilmasi planlanan tarih ve yer,

Madde 96
Madde 95'te sdzii edilen bildirim, Ajans'n 'gerektifinde niikleer maddeyi ta-
mmlanmasini, miimiiinse gelen niikleer maddenin agilmast smagmda miktar ve bilesi-
mipin dogrulanmasim gaflayacak gekilde olacaktir. Ancak bu bildirimden sonra nik-
leer maddenin acilmagl Ajans tarafindan highir sekilde geclktirilmeyecek ve gecik-
megine neden olacak bir davramgta bulunulmayacaktir,

OZEL: RAFORLAR
Madde 97
Uluslararas: bir eldefistirme sirasinda herhangibir beklenmedlk olay veya du-
rum, belirgin gectkmeler de dahil olmak iizere, Tiirkive'yi nilkleer maddede kayiplar
oldufu veya olmug olabilece®! kamisina vardirirsa Tiirkiye, madde 68 de dagirildigi
gaekllde bzel blr rapor hazmrlayacaktir,
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TANIMLAR
Madde 98

Bu anlagmaya mahsus olmak {rere

A. Dlzelime; GUnderici alma farks veys saylamayan madds miktarm gds.
teren bir rapora veya bir sayin kaydina yapilan diizeltme,

B. Yillik el degigtiren nlikleer madde mikctar; bellt dbir kapasite ile caligan
bir tesiste, madde 79 ve 80 amaclarma uygun olarak tesis disma gikartilan yilik
toplam nilkleer madde miktan,

C: Yign; Opemll $lgme nektalamndak{ sayim amaglan i¢in bir birim olarak
¢le alinan ve bilegim ve miktar: bir diz} ayriatii bilgi ve bigmeler ile tammlanmg
bir miktar nilkleer madde dokme veya birkac ayn kalem geklinde icerilebilir.

D. Yigin Verlst; Nijkleer madde igindeki herbir nikleer elementin toplam afr-
h, plutonyum ve uranyum halinde ise izopotik komposizyonu dernektir.

Sayim birimler] gyle olmaldir :

a) 1Igerilen plutonyum miktari gram olarak,

b} Toplam uranyum miktar1 gram olarak ve efer zenginlegtirme s8iz konusu
ise igerilen wranyum - 235 ve uranyum 233 miktarlarn gram olarak, ve

¢) Igerilen toryum, defal uranyum veys tilkenmig uranyum kilogram olarak,

Rapor etmek amaclan icin, n@m icinde bulunan her kalemdeki miktarlar
toplapdiktan sonra en yakin tam sayiya yuvarlatma yapilir.

E. Defter envanteri; madde denklegtirme alammn defter envanter!, madde
denklestirme alamurnin en son fiziksel envanter{ ile fiziksel envanter alindikien son-
raki yapilan tim envanter defisikliklerinin cebirse! toplamudir.

F. Diizeltme: Saptanmig bir hatayr veya daha énce kayda veya raporiara geg-
mig bir miktann geligtirilmig bir gekildeki 8lgtilmesine yer vermek ic¢in sayim kay-
dma veya rapora yapuan diizeltmeler, her dilzeltmenin hangi kaydas ait oldugu be-
lirlenmelidir.

G. Etkin kilogram; nlikieer maddelerin glivenlik denetiminde kullamlan Uzel
blrl birim demektir, Bir maddenin miktar: etkin kilogram olarak asafndak] sekilde
belirlenir;

a)} Plutonyum igin, plutonyum’'un kilogram olarak agrhgi;

b) GOl (% 1) Uk ve daha yukar zenginlegtirilmig uranyum i¢in uranyumun
kllogram olarak afirhfimin, zenginlegtirmenin karest jle carpirmindan elde edilecek
deger;

¢) Zenginligi 0010 (% 1)%n altinda ve 0.005 (% 5) den yukan olan ursnyum
igin, kilogram olarak agirhin 0.0001 ile carpilmasindan bulunan defer, ve

d} Zenginligl 0.005 (% 5) ve daha asafl diisiirillmils tilketilmis uranyum ve
toryum kein kilogram olarak agirh@in 0.00005 ile carpilmasmndan bulunan deger.

H. Zenginlegtirme; uranyum - 223 ve uranyum 235 izotoplarimin toplam. agr-
hfmn sbz konusu uranyumun toplam afirhgma oramdir,

1. 'Tesis;

8) Bir reaktdr, kritik tesis, ddnistirme tesisi, imalat tesisi, tekrar igleme te-
sisi, izotop ayirma tesis| veya ayri bir depolama tesisi;, veya

b) Bir etkin kilogramdan daha fazla niikleer maddenin alisilagelmis olarak
kullamldigr herhangl bir yer demektir.

J) Envanter degigikligi; Madde denklegtirme alamndaki nilkieer maddelerin
vigin olarak azalmas) veya srtmasidar, bu tilr bir degigiklik agafidakiler gibi olacak
tr;

a, Artmalar :

{} Ing ahm

ily Yurt i¢l girdileri, diger madde denklegtirme alanlarindan gelen girdiler, gil-
venlik denetimi dist (barrs disi amagch) faaliyetlerden gelen girdiler veya glivenlik
denetiminin bagladifn noktalardakt girdiler,
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i) Nikieer dretim; Bir reaktérde zel bélilnebllir nitkleer madde lirettmil ve

iv) Ayncahfin kaldirilmasi :  Daha Soce kullamm veys miktar nedenleri
fle giivenlik denetiminden ayrecahk tamnmuy clan nfikleer maddenin gilvenlik deneti-
mi i¢glne ahnmas:,

b, Azalmalar :

i Dig satim,

1. Yurt igh sevkiyat : Difer madde denklegtirme alanlaring veya glivenlik de-
netiml digr (barig diyn) bir faaliyet igin sevklyat,

ii;: Nitkleer Kayiplar : Niikieer reaksivonlarin aonucunda.’ diger eleman (veyn
elemanlara} veya izotop (veya izotoplara) dinmigmesi nedeniyle olugan niikieer mad-
de kayhi,

lv. Olgllerek yapillan atmaler: Daha doce Glgillmiig veya Slgmeler esas al-
narak miktari tahmin edilmig ve bir daha niikleer amagla kullamlmasipa uygun ol-
mayacak gekilde gozden cikanlinig nikleer madde,

v. Muulan artiklar : Iglemlerden veye bir isletme kazasinda iiretilen ve su
an {¢in tekrar elde edilebilir olmayan fakat yine de depolanan nillkleer madde,

vi. Ayricahk : Kullamm veya miktar yoniinden niikieer maddeye nilkleer
denetim konusunda ayricalik taninmas:,

vil. Diger kaywlar: Ornegin kaza keyiplar: (Soyleki bir igletme kazsas) sonu-
curda niikleer maddenin telafi edilemeyen veya beklenmeyen kayiplan) veya calin:
mas,

K. ¢nemlt Slgme noktasi: Nitkleer maddenin, madde akigt veye envanterinin
belirlenmesi igin Slgillebilecek gekll aldigh yerdir. Su halde dnemli Slgme noktalan,
glrig ve gtkug noktalarim (Blglilmiig atmalar: igerecek gekilde) ve madde denklegtirme
alanlarindaki depolar: igermekle beraber bununla sinirh kalmaz.

L. Adam - Yk depetim; Madde B¢ amacina uygun olarak 300 adam - giln-
Hik denetim demektir. Bir adam - giinlitk denetim bir gin sliresince tek bir miifet-
tisin toplam olarak 8 saatten fazla olmamsak kosuluyla herhangl bir zamanda bir te-
sise girigi olacaktir,

M. Madde denklegtirme alam : bir tesisin igindekl veya digindakl bir alan
olup

' a) Her bir madde denklegtirme alamina girig ve gikigta her bir el degigtirme-
deld nijkleer madde mikian belirlenebilir ve

b) Her bir madde denklegtitme alanindaki niikleer maddenin fiziksel envan-
teri gerektifl zaman tammlanmis usullere uygun olarak  belirlenebilmelidir ki,
Ajans’m givenlik denetimi amacina uygun madde denklestirmesi yapilabilsin.

N. Sawlamayan madde miktar:: Defter envanteri ile lizijsel envanter arasin-
dakx! fark, Statiiniin 20. maddesinde tanimjanmig oldugu glbi herhangi bir kaynak ve-
ya &zl bolinebilir madde demektir. Kaynak madde terimi maden cevheri veya cevher
artift polaming gelecek gekilde yorumlanmayacaktir.

0. Niikieer Madde : Kaynak madde veya ozel bblipebilir maddeler olarak sa-
yilan maddelere ilave yapan bu anlagmanin ylrirlige girmesinden somra, Statiaiin
20. maddesi uyarinca Meclig'in verecefi karar, ancak Tirkiye'nin kabul etmesi Uze-
rine hu Anlagma uyarinca gegerli olacaktir,

P. Fiziksel envanter : elde buiunan biltiin nitkleer madde y1gin miktarlarmn
verilen bir zamanda bir madde denklegtirme alaminda daha dnce belirlenmiy usuliere
gdre yapilan Slglimlerinin veya tiiretilmig tahminlerinin {oplamu,

Q. Ginderici/alict farki; gbnderilen madde denklestirme alamnda ifade edi-
len madde ve alipma igleminin yapildigr madde denklegtirme alaninda Slglilen bir yi-
findaki niikleer madde miktar: arasindaki farktir,
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R. Kaynsk verisi; nilkleer maddeyl tanmsmlayan ve yifan verisi saglayan, dlc-
me ve kalibrasyon surssinda kaydedilen veya ampirik bafintiann cikartilmasinda
kullénilan biitdn verller. Ornegin kaynsk verl, bilegiklerin agirlikiarm, elementierin
afrhiklarini belirlemek Igin dYnilglim faktdrlerini, Szglil agarliklarini, elementlerin
konsantrasyonlarmni, izotopik oranlarim, hacim ile manometre deferlert aramndaki
bagintr ve iiretilen gilig ile ilretilen plutonyum arasindali bagintilan igerebilir.

E. Strstejik nmokia: normal kosullerds ve diger Hitiln stratejik noktalardan
gelen bligilerin toplamim gdzdniine alarak givenllk demetimi dnlemlerinin uygulan-
masm onaylanabilecegi ve projelendirme bilgherinin incelenmesal sirasinda  secilen
bir yer demektir; bir stratejik nokta madde denklegtirme sayimlan ile ilgill $neml
dlgmelerin yapildift ve kapama ve gtzetim Snlemlerinin alindifn herhangl bir yerl
fcerebilir.

Agreemant Between The Governmeat 0f The Republic Of Turkey And The
Internetrionnl Atorme Energy Agency For The Appheation Of Safeguards In
QOomection With The Treaty On The Non - Probferation Of Nuclear Weapons

WHEREAS the Government of the Republle of Turkey (hereinafter referred
to as «Turkeys) 18 & Party to the Treaty on the Nou - Proliferation of Nuclear Wea-
pons (hereinafter referred to as ¢the Treatys) opened for slgnature at London, Moscow
and Washington on 1 July 1068 and which entered into force on 5 March 1870;

WHEREAS Article IV.I of the Treaty provides that nothing in the Treaty shall
be interpreted as affecting the inallenable right of all the Parties to the Treaty to
develop research, production and use of nuclear energy for peaceful purposes without
discrimination and in conformity with Articles I and II of the Treaty;

WHEREAS Article IV.2 of the Treaty provides that all the Parties to the
Treaty undertake to facilitate, and have the right to participate in, the fullest possible
exchange of equipment, materigls and scentific and technological information for the
peaceful uses of nuclear energy;

WHEREAS Article IV.2 of the Treaty also provides that the Parties to the
Treaty in a posftion to do so shall also co-operate in contributing alone or together
with other States or international organizations to the further development of the
applications of nuclear energy for peaceful purposes, especially in the territories of
non-nuclear-weapon States Party to the Treaty,;

WHEREAS paragraph 1 of Article ITI of the Treaty reads as follows :

«Each non - nuclear - weapon State Party to the Treaty undertakes to accept
safeguards, as set forth in an agreement to be negotiated and coneluded with the In-
ternational Atomic Energy Agency and the Agency'e safeguards system, for the exc-
lusive purpose of verification of the fulfilment of its obligations assumed under this
Treaty with a view to preventing diversion of nuclear energy from peaceful uses to
nuclear weapons or other nuclear explosive devices. Procedures for the safeguards
required by this Article shall be followed with respect to source or special fissionable
material whether it is being produced, processed or used in any principal nuclear fa-
cllity or is outside any such facility. The safeguards required by this Article shall be
applied on all source or speclal fissionable material in all peaceful activities within the
territory of such State, under its Jurisdiction, or carried out under its control any-
wheres,

WHEREAS Article IIT4 provides that non - nuclear - weapon States Party to
the Treaty shall conclude apreements with the Agency to meet the requirements of the
sald Article either {ndividually or together with other States in accordance with its
Statute;
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WHEREAS the International Atomic Energy Agency hereinafter referred to aa

«the Agency») ia guthorized under Article ITLA.5 of its Statute to apply safeguards,

at the request of the Partles, to any bilateral or multilateral arrangement, or, at the

request of a Stats, to any of that State’s activities in the fleld of atomic energy.
NOW THEREPORE Turkey and the Agency have agreed as follows;

PART I
BASIC UNDERTAKING

Article 1
Turkey undertaltes, pursuant to parapraph 1 of Article III of the Treaty, to
accept safeguarda, in accordance with the terma of this Agreement, on all source or
special fissionable material in all peaceful nuclear activities within its territory, under
its jurisdiction or carried out under its control anywhere, for the exclusive purpose
of verifying that such material is not diverted to nuclear weapons or other auclear

explogive devices,
APPLICATION OF SAFEGUARDS

‘Articie 2
The Agency shall have the right and the obligation to ensure that safeguards
will be applied, in accordance with the terma ot this Agreement, on all source or spe-
clal fissionable material in all peaceful nueclear activities within the territory of Tur-
key under its jurisdietion or carried out under jta control anywhere, for the exclusive

purpose of wverifying that such material 13 not diverted to nuclear weapons or other
nuclear explosive devices,

COOPERATION BETWEEN TURKEY AND THE AGENCY
Article 3
Turkey and the Agency shall co-operate to facilitate the implemenation of the
safeguards provided for in this Agreement.

IMPLEMENTATION OF SAFEGUARDS
Article 4

The safeguards provided for in this Agreement shall be implemented In a man-
ner deslgned :

(a) To avoid hampering the economic and techneloglcal development of Tur-
key or International co-operation in the field of peaceful muclear activities, including
international exchange of nuclear material;

(b) To avold undue interference in Turkey's peaceful nuclear activities, and
ir particular in the operstion of facilitfes ;and

{c} To be consistent with prudent management practices required for the eco-
nomic and safe conduct of nuclear activities,

Article 5

(a) The Agency shall take every precaution to protect commercial and indust-
rial secrets and other confidential information coming to its knowledge in the imple-
mentation of this Agreement.

(b} (1} The Agency shell not publish or communicate to any State, organiza-
tion or person any information obtained by it in connection with the Implementation
of this Agreement, except that specific information relating to the implementation
thereof may be given to the Board of Governors of the :Apency (herelnafter referred
to as ¢the Boardr) and to such Agency staff members as require such knowledge by
reason of thely official duties in connection with safeguards, hut only fo the extent

necessary for the Agency to fulfll its responsibilitles in implementing this Agree-
ment.
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(i) Summarized information on nuclear material subject to safeguards under
this Agreement may he puhlished upon deciston of the Board if the States directly con-
cerned agree thereto.

Article 6

{a) The Agency shall, in implementing safeguards pursuant to this Agree-
ment, take full account of technological developments in the tield of safeguards, and
dhall make every effort to ensure optimum cost-effectiveness and the application of
the principle of safepuarding effectively the flow of nuclear material subject to sae-
feguards under this Agreement by use of instruments and other techniques at certain
strategic points to the extent that present or future technology permits,

(b) Tn order to ensure optimum costeffectiveness, use shall be made, Zor
example,of such means as:

(i) Contalmment as a means of defining material balance areas for accoun-
ting purposes;

(il) Statistical techniques and random szampling ia evaluating the flow of
nuclear material; and ’

{iil) Concentration of verification procedures on those stages in the nuclear
fuel cycle Involving the production, processing, uae or stcrage of nuclear material
from which nuclear weapons or other nuctear explosive devices could readily be made,
and minimization of verification procedures in respect of other nuclear material, on
condition that thls does not hamper the Agency in applying safeguarda under this
Agreement.

NATIONAL BYSTEM OF MATERIALS CONTROL
Article 7

(8} ‘Turkey shall establish and maintain a syatem of accounting for and cont-
ro! of all nuclear material subject to safeguards under this Agreement.

(b) The Agency shall apply safegusrds in such s mahner as to enable it to
verify, in ascertaining that there has been mo diversion of nuclear material from
peaceful uses to nuclear weapons or other nuclear explosive devices, findings of Tur-
key's system. The ‘Agency’s verificution shall include, inter alia, independent measu-
rements and obgervations conducted by the Agency in accordance with the procedu-
res specified in Part 1I of this Agreement. The Agency, in its verification, shall take
due account of the technical effectiveness of Turkey's system.

PROVISION OF INFORMATION TO THE AGENCY
Article 8

{a)} In order to ensure the effective Implementation of safeguards under this
Agreement, Turkey shall, in accordance with the provisions set out in Part II of this
Agreement, provide the Agency with information concerning nuclear masaterisl sub-
fect to safeguards under this Agreement and the features of facilities relevant to sa-
feguarding such material,

(b) (1) The Agency shall require only the minimum amount of information
and data consistent with carrying out its responsibilities under this Agreement,

(ii} Imformation pertatning to facilities shall be the minimum necessary for
safeguarding nuclear material subject to safeguards under this Agreement.

(¢) Tf Turkey so reguests, the Agency shall be prepared to examine on premi-
ses of Turkey design information which Turkey regards as helng of particular sensi-
tivity. ‘Such information need not be physically transmitted to the Agency provided
that it remains readily available for further examination by the Agency on premises
of Turkey.
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AGENCY INSPECTORS o
Article 9§

(a} (i) The Agency shall secure the consent of Turkey to the deslpnation
of Agency inspectors to Turkey.

(4} If Turkey, either upon proposal of o designation or at any other time after
a deatgnation has been made, objecta to the designation, the Agency shall propose to
Turkey an alternative designatlon or designations.

(i) If, as a result of the repeated refusal of Turkey to accept the designati-
on of Agency inspectors, inspections to be conducted under this Agreement would be
impeded, such ‘refusal shall be considered by the Board, upon referral by the Director
General of the Agency (hereinafter referred to as «the Director General»), with a view
to its taking appropriate action.

(b)) Turkey shall take the necessary steps to ansure that Agency inspeciors
can effectively discharge their functions under this Agreement.

(¢) The visits and activities of Agency inspectors sha!l be so arranged as:

(1) To reduce to a minimum the possible inconveience and disturbance to
Turkey and to the peaceful nuclear activities inspected; and

(1) To ensure protection of industrial secrets or any other confidential infor-
mation coming to the inspectors knowledge.

PRIVILEGES AND IMMUNITIES
Article 10
Turkey shall apply to the ‘Agency (including its property, funds and assets)
and to its Inspectors and other officials, performing funections under this Agreement,
the relevant provisions of the Agreemcnt on the Privileges apd Immunities of the In-
ternational Atomic Enetgy Agency.

TERMINATION OF SAFEGUARDS
Article 11
Consumption or dilution of nuclear material
Bafeguards shall terminate on nuclear material upon determination by the
Agency that the muterial has been consumed, or has been diluted in such & way that
it i3 no longer usable for any nuclear activity relevant from the point of view of sa-
feguards, or has hecome prastically irrecoverable,

Article 12
Tranfer of nuclear material out of Turkey

Turkey shall give the Agency advance notitication of intended transfers of
nuclear material subject to safeguards under this Agreement out of ‘Turkey, in accor-
dance with the provisiona set out in Part IL of this Apreement, The Agency shall
terminate gafeguards on nuclear material under this Agresment when the recipient
State has assymed responsibility therefor, as provided for in Part IT of this Agreement,
The Agency zhall maintain records indicating each transfer and, where applicable,
the reapplication of safeguards to the transferred nuclear material.

Article 13

Provislons relating to nuclear material fo be used in non-nuclear activities
Where nuclear material subject to safeguards under this Agreement is to be
used in non - puclear aetivities, such as the production of alloys or ceramics, Turkey
ghall agree with the Agency, before the material is so used, on the eircumstances un-
der which the safeguards ob such material may be termibated.
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"~ NON-APPLICATION OF SAFEGUARDS TO NUCLEAR MATERIAL TO DE
USED IN NON/PEACEFUL ACTIVITIES

Article 14

I Turkey intends to exerclse its discretion to use nuclear material which s
required to be safeguarded under this Agreement in a nuclear activity which does not
require the application of safeguards under this Agreement, the following procedurea
shall apply :

(a) Turkey shall inform the Agency of the activity, making it clear:

{1} That the use of the nuclear material in a non-proscribed military activity
will not be in conflict with an undertaking Turkey may have given and in respect of
which Agency safeguards apply, that the material will be used only in a peaceful nuc-
lear activity; and

{1 That during the period of non-application of safepguards the nuclear material
will not be used for the production of nuclear weapons or other nuclear explosive de-
vices;

(b) Turkey and the Agency shall make an arrangement so that, only while
the nuclear material is in such an activity, the safeguards provided for in this Apree-
ment will not be appled. The arrangement shall identify, to the extent possible, the
period or circumstances during which safeguards wiil not be appiled. In any event,
the safeguards provided for in this Agreement shall apply again as aoon as the nue-
lear material is reintroduced inte a peaceful nuaclear activity, The Agency shall be
kept informed of the total quantity and compositions of such unsafeguarded material
in Turkey and of any export of such material; and

(¢) KEach arrangement shall be made in agreement with the Agency. Such
agreement ghall be given as promptly as possible and shall relate only to such matters
as, inter alla, temporal apnd procedural provisions and reporting arrangements, but
shall not involve any approval or classifled knowledge of the military activity or relate
to the use of the nuclear material therein,

FINANCE
Article 15
Turkey and the Agency will bear the expenses incurred by them jn implemen-
ting their respective responsihilities under this Agreement. However, 1f Turkey or
persons under iss jurisdiction incur extraordinary expenses as a result of a specific
request by the Agency, the Agency shall reimburse such expenses provided that it has
agreed in advance to do so. In any case the Agency shall hear the cost of any additl-
onal measuring or sampling which Inspectors may request.

THIRD PARTY LIABILITY FOR NUCLEAR DAMAGE
Article 16
Turkey shall ensure that any protection agaiust third party liability in res-
pect of nuclear damage, including any insurance or other financial security, which
may be available under its laws or regulations shall apply to the Agency and its
officials for the purpose of the implementation of this Agreement in the same way
as thai protection applies to nationals of Turkey.

INTERENATIONAL RESPONSIBILITY
Article 17
Any claim by Turkey against the Agency or by the Agency against Turkey in
respect of any damage resulting from the implementation of safeguards under this
Agreement, other than damage arising cut of a nuclear incident, shall be settled in
accordance with international law.,
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Article 18
If the Board, upon report of the Director General decides that an action by Tur-
key ig essential and urgent in order to ensure verification that nuclear matertal sub-
Jeet to safeguards under this Agreement is not diverted to nuclear weapons or other
nuclear explosive devices, the Board may call upon Turkey to take the required action
without delay, frrespective of whether procedures have been invoked pursuant to
Article 22 of this tAgreement for the settlement of a dispute.

Article 19

If the Board, upon examination of relevant information reported to it by the
Director General, finds thet the lAgency is not able to verify that there has heen no
dlversion of nuclear material required to be safeguarded under this Agreement, to
nuclear weapons or othér nuclear explosive devices, it may maike the reports provided
for in paragraph C of Article XTI of the Statute of the Agency (herein after referred
to as «the statutey andimay also take, where applicable, the other measures provided
for in that paragraph. In taking such action the Board sahall account of the degree
% assurance provided by the safeguards measures that have been applled and shall
afford Turhkey every reassonalble opportunity to furnish the Board with any neces-
sSary reassurance.

INTERPRETATION AND APPLICATION OF THE AGREEMENT
AND SETTLEMENT OF DISPUTES
Article 20
Turkey and the Agency shall, at the request of either, consult about any questi-
on arlafng out of the Interpretation or application of this Agreerent.
Article 21
Turkey shall have the right to request that any question arising out of the in-
terpretation or application of this Agreement be considered hy the Board. The Board
shall invite Turkey to participate in the discussion of any such gquestion by the Board.

Article 22

Any dispute arising out of the interpretation or application of this Agreement
except a dizpute with regard to a finding by the Board under Article 19 or an action
taken by the Board pursuasnt to such s finding, which is not settled by negotiation
or another procedure agreed to by Turkey and the Agency shall, at the request of eit-
her, be submitted to an arbitral tribunal composed as follows : Turkey and the Agency
shall each designate one arhitrator, and the two arbitrators so deslgnated shall eleet
a third, who shall be the Chairman, If, within thirty days of the reguest for arbitrati-
on either Turkey or the Agency has not designated apn arbitrator, elther Turkey or
the Agency may request the President of the International iCourt of Justice ta appoint
an arbitrator. The same procedure shall apply if, within thirty days of the designa-
tion or appointment of the second arbitrator, the third arbitrator has not been elected.
A majority of the members of the arbitral tribunal shail constitute a guorum, and
all decisions shall require the comcurrence of two arbitrators, The arbitral procedure
ghall bre fixed by the tribunal. The decisions of the tribunal shall be binding on Turkey
and the Agency.

SUSPENSION OF APPLICATION OF AGENCY SAFEGUARDS
UNDER OTHER AGREEMENTS
Article 23
The application of Agency safeguards in Turkey under other safeguards agree-
ments with the Agency shall be suspended while this Agreement is in foree. If Tur-
key hag received assistance from the Agency for a project, Turkey's undertaking in
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the Project Agm;mt not to use items which subject thereto in such a waay—;a;
to further any military purpose shall continue to apply.

AMENDMENT OF THE AGREEMENT
Article 24

(a) Turkey and the Agency shall, at the request of either, consuit each other
on amendment to this Agreement.

{b) Al amendments shall require the agreement of Turkey and the Agency.

{¢) Amendments to this Agreement shall enter into force in the same conditi.
ons as entry into force of the Agreement itself.

(d) The Director General shali promptly inform all Member States of the
Agency of any amendment to this Agreement,

ENTRY INTO FORCE AND DURATION
Article 2%

This Agreement shall enter into force on the date upon which the Agency re-
celves from Turkey writien notification that Turkey's statutory and constitutional
requirements for entry into force have been met. The Director General shall promptly
Inform all Member States of the Agency of the entry into force of this Agreement.

Article 26
This Agreement shall remain in force as long as Turkey is Party to the Treaty.

PART 1I
INTRODUCTION

Article 27

The purpose of this part of the Agreement 1s 1o specify the procedures to be
applied in the implementation of the sateguards provisions of Part L

OBJECTIVE OF SAFEGUARDS
Article 28
The objective of the aafeguards procedureis set forth in this part of the Agree-
ment is the timely detection of diversion of significant quantities of nuclear material
from peaceful nuclear activities to the manufacture of nuclear weapons or of other
nuclear explosive devices or for purposes unknown, and deterrence of such diversion by
the risk of early detection.

Articie 29
For the purpose of achieving the objective set forth in Article 28, material ac
countancy shall be used as a safeguards measure of fundamental importance, with
containment and surveillance as important complementary measures.

Article 30
The technical conclusion of the Agency's verification activities ghall he a sta-
ment, in respect of each material balance area, of the amount of material unaccounted
for over a specific period, and giving the limits of accuracy of the arnounts stated.

NATIONAL SYSTEM OF ACCOUNTING FOR AND CONTROL
OF NUCLEAR MATERIAL
Article 31
Pursuant te Article 7 the Agency, in carrylng out its verification activities,
shall make full use of Turkey's system of accounting for and control of all nuclear
material suhject to safeguards under this Agreemont and shall avoid unnecessary dup-
leation of Turkey's accounting and contrel astivities,
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Article 32

Turkey's system of accounting for and control of all nuclear material aubject
to safeguards under this Agreement shall be based on a structure of material balance
areas, and shall make provision, as appropriate and specified in the Subsidiary Arran-
gements, for the establishment of such measures as :

(a) A measurement system for the determination of the guantities of nuclear
material received, produced, shipped, lost or otherwise removed from inventory, and
the guantities on ibveatory;

{(b) 'The evaluation of precision and accuracy of measurements and the estl-
mation of measurement uncertainty;

(¢) Procedures for identifying, reviewing and evaluating differences in ship-
per/receiver measurements;

(d) Procedures for taking a physical inventory,

(e) Procedures for the evaluation of accumulations of ummneasured inventory
and unmeasured losses;

(f) A system of records and reports showing, for each material balance area,
the incentory of nuclesr material anh the changes in that Inventory including rece-
ipts into and transfers out of the material balance area;

{g) Provisions to ensure that the accounting procedures and arrangements
are being operated correctly; and

(b} Procedures for the provision of reports to the Agency In accordance with
Articles 59 to 85 and 67 to 69

STARTING POINT OF SAFEGUARDS
Article 33

Safeguards under this Agreement shall not apply tc material i mining or ore
procesging activities,

Article 34

{8} 'When any material containing uranium or thorium which has not reached
the stage of the nuclear fuel cycle described in paragraph (¢) is directly or indirectly
sdported to a non-nuclear-weapon State, Turkey shall inform, the Agency of its qu-
antity, composition and deatination, unless the ruaterial iz exported for specifically
non - nuclear purposes;

(b} 'When any material containing ursmiam or thorium which has not reac-
hed the stage of the nuclear fuel cycle rescribed in paragraph (c) is imported, Turkey
shall imform the Agency of its quantity and composition, unless the material is impor-
ted for specifically non-nuclear purposes; and

{c) When any nuclear material ¢f a composition and purity suitable for fuel
fabrication or for isotopic enrlchment leaves the plant or the process stage in which
it has been produced, or when such nuclear material, or any other nuclear material
produced at a later stage in the nuclear fue! cyele, is imporied inte Turkey, the nue-
lear material shall become subject to other safeguards procedures specified in this
Agreement.

TERMINATION OF SAFEGUARDS
Artlele 36
(a) Safeguardy shalli terminate on nuclear material subject to safeguards un-
der this Agreement, under the conditions set forth in Article 11, Where the conditi-
ons of that Article are not met, but Turkey consider. that the recovery of safeguar-
ded nuclear material from residues is not for the time “eing practicable or desirable,

Turkey and the Agency shall consult on the appropriate safeguards measures to be
appited,
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(b) Safeguards shall terminate on nuclear material subject to safeguards un-
der this Agreement, under the conditions set forth in Article 13, provided that Tur-
key and the Agency ngree that such nuclear material i3 practicably irrecoverable,

EXEMPTTONS FROM SAFEGUARDS
Article 38

At the request of Turkey, the Agency shall exempt nuclear material from sa-
feguards, as follows :

(a} Special fissionable material, when it {3 used in gram quantities or less
88 8 sensing component {n instruments;

{(b) Nuclear material, when it is used in nonnuclear activities in accordance
with Article 13, if such nuclear material is recoverable; and

t¢) Plutonlum with an isotopic concentration of plutonium - 238 exceeding
80 <.

Article 37

At the request of Turkey the Agency shall exempt fromn safeguards nuclear
material that would otherwise be subject to safepuards, provided that the total quan-
tity of nuclear material which has been exempted in Turkey in accordance with this
Article may not at any time exceed:

(a) One kilogram in total of special fiasionable material, which may consist
of one or more of the foilowing :

(i) Plutonium;

({) Uranium with an enrichment of 02. (20 %) and above, taken account of
by multiplying its weight by ita enrichment; and

(i) Uranium with an enrichment below 0.2 (20 %) and above that of na.
tura]l uranium, taken account of by multiplying its weight by five times the square
of its enrichment;

(b} Ten metric tons in total of natural uranium and depleted uranlum with
an enrichment above 0.005 {0.5 %);

(c) Twenty metiric tons of depleted uranfum with an enrichment of 0005
(0.5 %)

{d) Twenty metric tons of thorlum;
or such greater amounts as may be specified by the Board for uniform applica-
tions,

Article 38

If exempted nuclear material is to be processed or stored together with nuclear
material subject to safeguards under this Agreement, provislon shall be made for the
reapplication of safeguards thereto.

SUBSIDIARY ARRANGEMENTS
Article 39
Turkey and the Agency shall make Subsidiary Arragements which shall specity
in detall, to the extent necessary to permit the Agency to fulfil its respongibilittes un-
der this Agreement in an effective and efficient manner, how the procedures laid
down ip this Agreement are to be applied. The Subsidiary Arrangements may be ex-
tended or changed by agreement between Turkey and the Agency without amendment
of this Agreement.
Article 40
The Subsidiary Arangements shall enter into force at the same time as, or as
soon as possible after, the entry into force of this Agreement. Turkey and the Agency
shall make every effort to achieve their entry into force within ninety days of the
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entry inte force of this Agreement; and extension of that period shall require agree-
ment between Turkey and the Agency. Turkey shall provide the Agency promptly with
the information required for completing the Suhsidiary Arrangements. Upon the entry
into force of this Agreement, the Agency shall have the right to apply the procedures
laid down therein in respect of the nuclear material listed {n the inventory provided
for in Article 41, even if the Subsidiary ‘Arrangements have not yet enfered into forece.

INVENTORY
Article 41

On the bagig of the intial report referred to in Article 62, the Agency shall es-
tablish a unified inventory of all nuclear material in Turkey subject to safeguards un-
der this Agreement, irrespective of its origin, and shall maintain this inventory on
the basls of subsequent reports and of the results of its verification activities, Coples
of the inventory shall be made available to Turkey at intervals to he agreed,

DESING INFORMATION
General provisions

Purguant to Article 8, desing information in reapect of existing facilities shall
be provided to the Agency during the discussion of the Subsidiary Arrangements, The
time limits for the provision of design ioformation in respect of the new facilities spall
be specified in the Subsidiary Arrangements and such information shall be provided
as early as possible before nuclear material is introduced into a new facility,

Article 43

The design information {o be provided to the Agency shall include, in respect
of each facility, when applicable :

(a} The identification of the facility, stating its general character, purpose,
nominal capacity and geographic location, and the name and address to be used for
routine business purpodes;

(b} A description of the general arrangement of the facllity with reference,
to the extent feasible, to the form, location and flow of nuclear material and to the
general layout of important items of eguipment, which use, produce or process nuclear
material;

(c} A description of features of the facility relating to material accountaney,
coptainment and surveillance; and

(d) A description of the existing and proposed procedures at the Iacility for
nuclear material accountancy and control, with special reference to material balance

areay egtablished by the operator, measurements of flow and procedures for physical
inventory taking.

Article 44

Other information relevant to the application of safeguards shall also he pro-
vided to the Agency in respect of each faeility, in particular on organizational res-
pongibility for material accountancy and control. Turkey shall provide the Agency
with supplementary information on the health and safety procedures which the Agency
shall observe and with which the inspectors shall comply at the facility.

Article 45
The Agency shall be provided with design information in respeet of a modifica-
tion relevant for safeguards purposes, for examination, and shall be informed of any
change in the information provided to it under Article 44, sufficiently !n advance for
the safeguards procedures to be adjusted when necessary.
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Article 48
Purposes of examination of design information

The design information provided to the Agency shall he used for the following
purposes :

(a) To identify the features of facilities and nuclear material relevant to the
application of safeguards to nuctear material in sufficlent detail to factlitate verifi-
cation;

{(b) To determine material balance areas to be used for Agency accounting
purposes and to select those strategic points which are key measurement points and
which will be used to determine flow and inveatory of nuclear mterial; in determi-
ning such materisl belance mreas the Agency shsll, inter alia, use the following cri-
teria :

(1) 'The eize of the material balance area shall he related to the accuracy with
which the material balance can be established;

(1) In determining the material balance area advaniage shall be taken of
any opportunity to use containment and survefllance to help ensure the completeness
of flow measurements and thereby to simplify the application of safeguards and to
concentrate measurement efforts at key measurement points;

(lif) A number of material balance areas in use at a facility or at distinct sites
may be combined in one material balance area tv be used for Agency accounting pur-
posea when the Agency determines that this {s consistent with its verification requf-
rements; and

(iv) A special material balance area may be established at the request of
Turkey around a process step invalving commercially sensitive information;

(¢} To establish the nominal timing and procedures for taking of physical in-
ventory of nuclear material for Agency accounting purposes;

{(d) 'To establish the records end reports requirements and records evaluation
procedures;

(e} To esteblish requirements and procedures for verification of the quantity
and location of nuclear material; and

() To select appropriate combipations of contalnment and surveillance met-
hoda and techniques and the strategic points at which they are to be applied.

The results of the examination of thedesign information shall be included in
the Subsidiary Arrangements.

Article 47
Re - examination of design information
Desing information shall be reexamined in the light of changes in operating
conditions, of developments in safeguards technology or ot experience in the application
of verification procedures, with a view to modifying the action the Agency has taken
pursuant to Article 46.

Article 48
Verification of design infirmation
The Agency, in co-operation with Turkey, may send inspectors to facilities to

verify the design information provided to the Agency pursuant to Articles 42 - 45, for
the purposes stated in Article 44,

INFORMATION IN RESPECT OF NUCLEAR MATERIAL
OUTSIDE FACILITIES

Article 49
The Agency shall be provided with the following information swhen nuclear ma-
terial is to be customarily used outside facilities, as applicable :
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(a) A genseral descripiion of the use of the mnuclear material, its goeographic
location, and the user's name and address for routlne businese purposes; and

(b) A general description of the existing and propossd procedures of nuclesr
material accountancy and control, including organizational responsibility for material
accountancy and control.

The Agency shall be informed, on & timely basis, of any change in the informa-
tion provided to it upder this Article.

Artlcle 50
The information provided to the Agency pursuant to Article 49 may be used,
to the exteni relevani, for the purposes set out in Article (46 (b} / (D).

RECORDS SYSTEM
General provisions

Article 51

In estsblishing its system of materials control as referred to in Article 7, Tur
key shall arrange that records are kept in respect of each material balance area. The
vecords to be kept shall be described in the Subsidiary Arrangements.

Article 52

Turkey shall make arrangements to facllitate the examination of recards by
ingpectors, particularly if the records are not kept in English, Frenoh, Russian or
Spanish.

Article 53

Records shall be retalned for at least five yenrs.

Article 54
Reconds shall consist, as appropriate, of :
(a) Accounting records of all nuclear material subject to safeguards under
this Agreement; and

(b) Operating records for facilitles containing such nuclear material,

Article 55
The syatem of measurements on which the recorda used for the preparation of

reports are based shall either conform to the Iatest international standards or be
equivalent in quality to such standards.

Accounting records
Artlcle 58

‘The accounting records shall set forth the following in respect of each ma-
terial balance area :

(a} All inventory changes, so as {0 permit a determination of the book
inveniory at any time;

(b} Al measurement results that are used for determination of tlie physical
inventory; and

(¢} All adjustments and corrections that have been made in reaspect of inven-
tory changes, book inventories and physical inventories,

Article &7

For all inventory changes and physical inventories the records shail show, in
resject of each batch of puclear material ;: material identification, batch data and
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source dafa. The records shall account for uranium, thorium and plutonjum sepsara-
tely in each batch of nuclear material. For each inventory change, the date of the
inventory change and, when appropriate, the orlginating material balance area and
the Tecelving materjal balance area or the recipient, shall be indicated:

Ariicle 538
Operating records

The operating records shall set forth, as appropriate, in respect of each ma-
terial balance area :

(&) ‘Those operating data which are used to establish changes in the quanti-
tes and composition of nuclear material;

(h) 'The data obtained from the calibration of tanks and instruments and from
saopling and analyses, the procedures to control the quality of measureemnts and
the derived estimates of random and systematic error;

{(¢) A description of the sejuence of the actions taken in preparing for, and
in taking, a physical {nventory, In order to ensure that it is correct and complete; and

{d) A description of the actions taken in order to ascertaln the cause and
magnitude of any accldental or unmeasured loss that might occur.

REFPORTS SYSTEM
General Provisions

Article 59
Turkey shall provide the Agency with reporiz as detafled in Artlcles 59 to 85
and &7 to 69 in respect of nuclear material subject to safeguards under this(Agreement.

Article 80

Reports shall be made in English, French, Russian or Spanish, except as
otherwise specified In the Bubsidlary Arrangements.

Article 61
Reports shall be based on the records kept in accordance with Article 51 -58
and shall consist, as appropriate, of accounting reports and special reports.
Accounting reports

Article 82

The Agency shall be provided with an initial report on all nuclear material
subject to safegfuards under this Agreement. The initial report shall be dispatched
by Turkey to the Agency within thirty days of the jast day of the calendar month
in which this Agreeemnt enters into force, and shall reflect the situation as of the
last day of that month,

Artlele 83

Turkey shall provide the Agency with the followlng accounting reports for each
material balance area :

(a) Inventory change reports showing all changes in the inventory of nuclear
material. The reports shall be dispaiched as soon as possible and in any event within
thirty days after the end of the month in which the inventory changes occurred or
were established, unleas otherwise agreed in the Subsidlary Arrsngements; and

(b) Materfal balance reports showing the material balance based on a physical
Inventory of nuclear material actually present in the Mmaterianl balance area. The
reports shall be dispatched as soon as possible and in any event within thirty days
after the physical inventory has been taken, uniess otherwise agreed in the Subsidiary
Arrangements.
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The reports shall be based on dats avsllable as of the date of reporting and

may the corrected at a later date, as required.

Article 64

Inventory change reports shall specify identification and batch data for each
batch of nuclear material, the date of the inventory change and, as appropriate, the
originating material balance area and the receiving materfal balance area or the
recipient. These reports shaill be accompanied by concise notes :

{a} Explaining the inventory changes, on the basis of the operating data con-
tained in the operating records provided for under Article 58 (a); and

(h) Describing, as specified in the Subsldiary Arrangements, the anticipated
operational programnme, particularly the taking of a physlcal mnventory.

Article 65
Turkey shall report each inventory change, adjustment and correction, either
periodically In a consolidated list or individually. Inventory changes shall be reported
in terms of batches, Ay specified in the Subsidiary Arrengements, small changes in
inventory of nuclear material, such as transfers of analytical samples, may be
combined in one batch and reported as one inventory change,

Artlcle @8
The Agency shall provide Turkey with sami - annual statements of Joook invent
ory of nuclear material subject to sefeguard under this Agreement, for each material
balance area, as based on the inventory change reporis for the period covered by
each such statement.

Article 67

Material balanee reports shall include the following entrles, unless otherwise
agreed by Turkey and the Agency:

{(a) Beginning physieal inventory:

() Inventory changes (first Increases, then decreases);

(¢) Ending book inventory;

(d) Bhipper/recetver differences;

(e) Adjusted ending book inventory;

(fy Ending physical inventory; and

(g) Materlal unaecounted for.

A statement of the physical inventory, listing all batches separately and specif-
ying materia! {dentification and batch data for each batch, shall be attached to each
material balance report.

Article 68
Speclal reports

Turkey shall make special reports without delay :

{(a) If any unusual incident or circumstances lead Turkey to belleve that
there is or may have been loss of muciear material that exceeds the limits specified
for thls purpose in the Subsidiary Arrangements; or

(b) Tf the containment has unexpectediy changed from that specified In the
Subsidlary Arrangements to the extent that unauthorized removal of nuclear material
has hecome possible,

Article 69
Amplification and clarification of reports
If the Agency so requests, Turkey ghall provide {t with amplifications or elari-
fications of any report, In so far as relevant for the purpose of safeguards.
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INSPECTIONS
Article M
QGeperal provisions
The Agency shall have the right to make inspections as provided for in
Article 71 - 82
Purposes of inspections
Articls 71
The Agency may make ad hoc ingpections in order to:
(a) Verify the information contalned in the initial report on the nuclear
materinl subject to aafeguards under this Agreement;
(b) Identify and wverify changes in the situation which have occurred since
the date of the iniHal report; and
{c) Identify, and If poastble verify the quantity and composition of, nuclear
material in scordance with Articles 93 and 98, before its transfer out of or upon lis
tranafer into Turkey.
Article 72
The Agency may make routine inspections in order to:
(a) Verity that reports are consistent with records;
(b) Verity the location; identity, quantity and composition of all nuclear ma-
terial subject to safeguards under this Agreement; and
(¢} Verity Information on the possible causes of material unpaccounted for,
shipper/receiver differepces and uncertaintiea in the book inventory.

Article 73

Subject to the procedures laid down in Article 77, the Agency may make special
inapections :

(a) In order to verify the information contalned in special reporis; or

(b) It the Agency considers that information made available by Turkey
including explanations from. Turkey and information obtained from routine inspec-
tlons, is not sdequate for the Agency io fulfil its responsibitilities under this
Agreement.

inspection shall be deemed to be aspecial when it is either additional to the
butine inspection effort provided for in Articles 78 - 82 or involves access to informa-

tion or locations in addition to the access specified in Article 76 for ad boc and
routine Inspections, or both.

Scope of inspections

For the purposes specified in Articles 71-73, the Agency may :

(a} Examine the records kept pursuant to Articles 31 -58;

(b} Make independent measurements of all nuclear material subject 1o salegu-
ards under this Agreement;

(¢} Verify the functloning and calibration of instruments and other measuring
end control equipment,

{d) Apply and make use of surveillance and contalnment measures; and

(&) Use other objective methods which have been demonstrated to be technl-
cally feasible.

Artiele 753

Within the scope of Articie 74, the Agency shall be enabled :

{(a) To ohserve that samples at key measurement points for material balance
accountancy are taken In accordance with procedures which produce representative

samples, to observe the treatment and analysis of the samples and to obtain duplico~
tes of such samples;
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(b) 'To observe that the measurements of nuclear material at key measurement
points for material balance accountancy are representative, and to ohserve the calibra-
tion of the Instruments and equipment invoived:

(¢c) To make arrangements with Turkey that, 1 necessary:

(1) Additional measurements are made and additional samples taken for the
Agency's use;

(i) The Agency's standerd analytical sampies are analysed;

(i) Appropriate absolute siandards are used in calibrating instruments and
other equipment; and

(iv) Other calibrations are carried out;

(@) To arrange to use its own equipment for independent measurement ana
surveillance, and if so kgreed and specified in the Subsidiary Arrangements to arrange
to install such eguipment;

(e} To apply its seals and other identifylng and tamper - indicating devices
to confainments, if s0 agreed and specified in the Subsidiary Arrangements; and

(f) To meke arrangements with Turkey for the shipping of samples taken
for the Agency's use.

Access for inspections
Article 76

(a)} For the purposes specified in Article 71 (a) and (b} and untll such time
as the strategic points have been specified in the Subsidiary Arrangements, the
Agency inapectors shall have access to any location where the initial report or any
inspections carried out in connection with it indicate that nuclear material is present;

(b) For the purposes specified in Article 71 (c¢) the inspectors shail have
access to any locatlon of which the Agency has been notified in accordance with
Arttcles 92 (d) (i) or 95 (d) (lii):

(¢) For the purpozes specified in Article 72 the inspectors shell have access
only fo the strategic points specified In the Subsidiary Arrangements and to the
record maintained pursuant to Arficles 51-38; and

(d) In the event of Turkey concluding that any unusual clrcumstances require
extended Mmitations on access by the Agency, Turkey land the Agency shall promptly
make arrangements with a view to enabling the Agency to discharge its safeguards
responsibilities in the !ight of these limitations, The Director General shail report each
such arrangement to the Board.

Article 77

In circumstances which- may lead to special inapections for the purposes
specified in Article 73 Turkey and the Agency shall consult fortwith. As a result of
such consultations the Agency may:

(a) ‘Make inspections in addition to the routine inspection effort provided for
in Articles 78« 82; and

(b) Obtain access, in agreement with Turkey, to Information or locations in
addition to those specified in Article 78. Any disagreement concerning the neeed for
additlonal access shaill be resolved in accordanc with Articles 21 and 22; in case action
by Turkey is essential and urgent, Article 18 shall apply.

Frequency and intensity of routine inspections
Article 78

The Agency shall keep the number, intensity and duration o routine inspec-
tions, applying optimum timing, to the minimum consistent with the effective imp-
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limentation of the safeguands procedures set forth in  this Agreement, and shall
make the optimum and most economical use of inspection resources avatlahle to it.

Article 79
The Agency may carTy out one routine inspection per year in respect of facili-
ties and msterial balance areas outside facilities with a content or annual throughput,
whichever ls greater, of nuclear material not exceeding five effective ldlograms.

Article 30

The number, intensity, duration, timing and mode of routine inspections in
respect of facilities with a content or annual throughput of nuclear materlal exceeding
five effective klograms shall be determined on the basis that in the maximum or
limiting case the inspection regime shall be no more intensive than is necessary and
sufficlent to maintain continuity of knowledge of the flow and iInventory of nuclear
material, and the maximumn routine inspectlon effort in respect of such facllities
shall be determined as follows :

(a) For reactors and sealed storage installatlons the maximum total of
routine inspection per year shall be determined by allowing one sixth of a man-year
of inspection for each such facility;

tb) For facilities, other than reactors or sealed stroge Installatlons, involving
plutonfum or uranium enriched to more than % 9. the maximum total or routine
inspection per year shall be determined by allowing for keach such facility 89 xVE
man-days of Inspection per year, wiere E is the inventory or annual throughput of
nuclear material, whichever s greater, expressed 1n effective kilograms, The Maxi-
mum established for any such facility shall, not however, be less than 1.5 man-years
of inspection; and

(e¢) For facilities not covered by paragraphs (a) or (b), the maximum total
of routine inspection per year shall be determined by allowing for each such facility
one third of a man-year of inspection plus 0.4 x E man<days of inspection per year.
where E Is the inventory or annual throughput of nuclear material, whichever 1is
greater, expressed in effective kllograms.

Turkey and the Agency may agree to amend the figures for the maximum
inspection effort specified in this Article, upon determination by the Board that
such anendment is reasonable.

Article 81

Subject to Article 78-80 the criteria to be used for determining the actual
number, instensity, duration, timing and mode of routine inspections in respect of
any facility shall include :

(&) ‘The form of the nuclear material, In particular, whether the nuclear ma-
terial is tn bulk form of contained in 8 number of seperate items; its chemical compo-
sition and, in the case of uranium, whether it is ol low or high enrichment; and its
accessthility;

{h) ‘The effectlvness of Turkey's accounting and control system, including the
extent to which the operators of facilities are functionally inlependent of Turkey's
accounting and control system; the extent to which the measures specified in Artlcle
32 have been implemented by Turkey; the promptness of reports provided to the
Agency; their consistency with the Agency’s independent verification; and the amount
antd accuracy ¢f the material unaccounted for, as verified [by the Agency,

(c) Characteristics of Turkey's nuclear fuel eycle, In particular, the number
and types of facilities containing nuclear material subject to safeguards, the charac-
teristics of such ¥acilities relevant to safegusrds, notahly the degree of containment;

Yirltme ve Idare Balomi Sayfa: 40



20 Ekim 1981 — Say: 17480 RESMI GAZETE Sayfa: 41

inventory of nuclear material; and the extent to which information from different
material balance areas can be correlated;

{d)} Internationsl interdependence, in particular, the exteant to which nuclear
material 1s receeived from or sent to other States for use or processing; any verifica-
tion activities by the Agency in connection therewith; and the extent te which Tur-
key's nuclear actlvities are interrelated with those of other States; and

{e) MTechnical developments in the fleld of safeguards, Including the use of
atatistical techniques and random sampling in evaluating the flow of nuclear material,

Article 82
Turkey and the Ageney shall consult If Turkey considera that the inapection
effort is being deployed with undue concentration on particular facilities.

Notice of inspections
Article 83

The Agency shall give advance notlce to Turkey before arrival of inspectors
at faciiities or material halance areas outside facllities, as follows :

(a) For ad hoc inspections pursuant to Article 71 (c), at least 24 hours;
for those pursuant to Article 1 (a) Tand (b) as well ag the activitles provided for
in Articie 48, at ieast one week;

(b) For special inspections pursuant to Article 73, as prompily as possible
after Turkey and the Ageney have consulted aa provided for in Article 77, It belng
understood that notification of arrtval normally will constitute part of the consulta-
tlons; and

(e) For routlne inspections pursuant to Articia 72, at least 24 hours in respect
of the facilitles referred to in Article 20 (b) and sealed storage installations con-
taining plutonium or uranium enriched to more than 5 9, and one week in all other
casges.

'Such notice of inspections shall include the names of the inspectors and shall
indicate the facilities and the material balance areas outside facilities to be visited
and the periods during which they will be visited, If the inspectors are to arrive from
outside Murkey the Agency shall also give advance notice of the place and ¢ime of
their arrival in Turkey.

Article 84

Notwithstanding the provisions of Article 83, the Agency may, as &8 supplemen-
tary measure, carry out without acdvance notification a portion of the routin inspec-
tions pursuant to Article 80 in accordance with the principle of random sampling. In
performing any unanncunced inspections, the Agency shall fully take Into account
any operational programme provided by Turkey pursuant to Article 84 (b). Moreover,
whenever practicable, and on the basis of the operational programme, it shall advise
Turkey periodically of its general programme of announced ind unannounced inspec-
tions, specifying the general periods when inspections are foreseen. In carrying out
any unannounced inspections, the Agency shall make every effort to minimize any
pratical difficulties for Turkey and for facility operators, bearlng In mind the rele-
vant provisions of Articles 44 and 89. Similarly Turkey shall make every effort to
facllitate the task of the inspectors.

Designation of inspectors
Article 85

The following procedures shall apply to the designation of inspectors:

(2) The Director General shall inform Turkey in writing of the name, qualifi~
cations, nationality, grade and such other particulars as may be relevani, of each
Agency official he proposes for designation as an inspector for Turkey;
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(b) Turkey shall inform the Director Genera! within thirty days of the
receipt of such a proposal whether it accepis the proposai;

(c} The Director Generul may designate each official who has been accepted
by Turkey as one of the Inspectors for Turkey, and shall inform Turkey of such
designations; and

(d) The Director General, acting in response to a request by Turkey or on his
own inidative, shall immediately inform Turkey of the withdrawal of the designa-
tion of any official as an inspector for Turkey.

However, in 1espect of inspectors needed for the activities provided for in Ar-
ticle 48 and to carry out ad boc inspections pursuant to Article 71 (a) and (b) the
desighation procedurea shsall be completed if possible within thirty days after the
entry into force 0f this Agreement. If such designation appears impossible within this
time limit, inspestors for such purposes shall be designated on a temporary basis.

Article 88
Turkey shall grant ot renew as quickly as possible appropriate visas, where

required, for each inspector designated for Turkey.
Conduct and visits of inspectors

Article &7

Inapectors, In exercising their funcilons under Articles 48 and T1-75, shall carry
out their activities in a manmer designed to avoid hampering or delaying the const-
ruction, commissioning or operation of facllities, or affecting their gsafety. In particu-
lar inspectors shall not operate any facility themselves or direct the statf of aJfacility
t0 carry oui any operation. If inspectors consider that fin pursusnce of Articles ™
and ‘75, particular operations in a facility scould be carried out by the operator, they
shall make g request therefor.

Article BS
When inspectors require services avallable in Turkey, wmecluding the use of equ-
ipment, in connection with the performance of inspeections, Turkey shall fachlitate the
procurement of such services and the use of such equipment by inspectors.

Article B4
Turkey shail have the right to have inspectors accompanied during their inapec-
tions by representatives of Turkey, provided that inspectors shall pot thereby be
delayed or otherwise impeded in the exercise of their functions.

Statements on the Acenicy’s Verification Activities
Article 90
The Agency shall inform Turkey of :
(a) °The results of inspections, at intervals to be specified in the Subsidiary

Arrangements; and

(k) The conciusions it has drawn from Its verification activities in Turkey,
in particular by means of statements in respect of each material balance area, which
shall be made as soon as possible after a physica! inventory has been taken and
verified by the Agency and a material balance has bheen struck.

INTERNATIONAL TRANSFERS
Article 91
General provisions
Nuclear material subject or required to be subject to safeguards under this
Agreement which 15 transferred bu sublect for purposes of this Agreement, he
regarded as being the responsibility of Turkey:
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{a) In the case of import Into Turkey, from the time that such responsibility
cenges to lle with the exporting State, and no later that the time at which the
material reaches its destination; and

{b) In the case of export out of Turkey, up toithe time at which the reciplent
State assumes such responsibility, and nc later than the time at which the nuclear
material reaches its destination.

The peint at which the transfer of responsibility will take place shall be deter-
mined in accordance with suitable arrangements to be made by the States concerned.
Neither Turkey nor any other State shall be deemed to have such responsibility for
nuclear material merely by reason of the fact that the nucleer material is in transit
on or over its ferritory, or that it is being transported on a ship under iis flag or in
its aircraft.

Transfers out of Turkey
Articie 92

(a) ‘Turkey shall notify the Agency of any intended transfer out of Turkey of
nuclear material subject to safeguards under this Agreement if the phipment exceeds
one effective kilogram, or if within a period of three months, several separate ship-
ments are to be made to the same State, cach of less than one effecitive klogram but
the total of which exceeds one effective kilogram.

(b)Y Such notification shail be given to the Agency after the conslusion of the
contractual arrangements leading to the trasfer and normally at least two weeks
before the nmuclear material is to be prepared for shipping.

{¢) Turkey and the Agency may agree on different procedures for advance
notification, '

(d) The notification shall specify :

(i) 'The indentification and, if possible, the expected guantity and composition
of the nuciear material to be transferred, and the material balance area from which it
will come;

{il} ‘The State for which the nuclear material is destined;

(iii) The dates on and locations at which the nuclear material is to be prepared
for shipping;

{(iv) ‘The approximate dales of dispacth and arrival of the nuclear material;
ang

(v) At what point of the transfer the recipient State will assume responsibility
for the nuclear material for the purpose of this Agreement, and the probable date on
which that point will be reached.

Article 93
The notification referred to in Article 92 shall be such as to enable the Agency
to make, if necessary, an ad hoc inspection o identify, and if possible verify the
quantity and composition of the nuclear materiai before it is transferred out of Tur-
key and, if the Agency so wishes ¢ Turkey so requests, to affix seals to the nuclear
material when it has been prepared for shipping. Hoowever, the transfer of the
nuclear material shall not be delayed in any way by any actior taken or contemplsated
by the Agency pursuant to such a notification.

Articie 94
If the nuclear material will not be subject to Agency safeguards in the recipient
State, Turkey shall make arrangements for the Apgency to receive, within three
months of the time when the recipient State accepts responsibility for the nuclear
material from Turkey, confirmation by the recipient State of the transfer,
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Transfers into Turkey

Article 95

{a) Turkey shall notify the Agency of any expected transfer into Turkey of
nuclear material required to be subject to safeguards under this Agreement If the
shipment exceeds one effective kilogram, jor if, within a period of three months, se-
veral aeparate shipments are to be received from the same State, each of less than
ona effective kilogram but the total of which exceeds one effective kilogram.

(b) The Agency shall be notified a8 much In advance as poagible of the ex-
pected arrival of the nuclear material, and in any case not later than the date on which
Turkey assumes responsibility for the nuclear material.

(¢) Turkey and the Agency may agree on different procedures for advance
notification.

{d) ‘The notification shall specify :

(1) the identification and, if possible, the expected quantity and composition
of the nuclear material;

(1) At what point of the transter Turkey witt assume responsibility for the
nuelear materisl for the purpose of this jAgreemnent, and the probahle date on which
that point will be reacked; and

(li{) 'The expected date of arrival, the location where, and the date on which,
the nuclear material is intended to be unpacked.

Article 98
The notification referred to in Article 95 shall be such at to enable the Agency
to make, if necessasry, an ad hoc inspection to identify, and if possible verify the
quantity and composition of, the nuclear material at the time the consignment is un-
packed. However, unpacking shall not be delayed by any action taken or contemplated
by the Agency pursuant to such a notification.

Article 97
Special reports

Turkey shall make & special report as envisaged In Article 88 if any unusual in-
eldent or circumstances lead Turkey to belleve that there iz or may have been loas of
nuclear material, including the occurance of significant delay, during an international
transfer.

DEFINITIONS
Article 98

For the purposes of this Agreement :

A, Adjustment means an entry inte an accounting record or a report showing
a shipper/recelver difference or material unaccounted for.

B. Annual throughput means, for the purposes of Articles 7% and g0, the
amount of nuclear material transferred annually out of a facility working at nominal
capacity.

C. Batch meanps a portion of nuclear material handled as a unit for accounting
purposes at a key measurement point and for which the composition and guantity
are defined by a single set of specifications or measurements. The nuclear material
rmay be in hulk form or contained in a number of separate iterns.

D. Batch data means the total weight of each element of nuclear material and,
in the case of plutonium and uranium, the isotopic composition when appropriate. The
units of account shall be as follows :

{(a) Grams of contained plutonium;

(b} Grams of ifotal uranium and grams of contained uranium-235 plus ura-
nium-233 for uranium enriched in these lsotopes: and

(¢) Kilograms of contained thorium, natural uranium or depleted uranium.
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For reporting purposes the weights of indwidual items in the batch shall be
added together before rounding to the nearest unit.

E. Book inventory of a material balance area means the algebraic sum of the
most recent physical inventory of that material balance area and of all inventory chan-
ges that have occurred since that physical inventory was taken.

F. Correction means an entry into an accounting record or a report to rectify
an identified mistake or to reflect an improved measurement of a quantity previously
entered into the record or report. Each correction must identify the entry to which it
pertains.

G. Effective kilogram meens a speclal unit used in safeguarding nuclear ma-
terlal. The quantity in effective lulograms is obtained hy taking :

(a) For plutonium, itz weight in kilograms;

(b) For uranium with an enrichment of 0.01 (1 %) and above, its welght in
kilograms multiplied by the square of its enrichment;

(¢) For uranium with an enrichment below 0.01 {1 ¢} and above 0.005 (0.5 %),
its weight In kilograms multiplied by 0.0001; and

(d) TFor depleted uranium with an enrichment of 0.005 (3.5 %) or below, and
for thorlum, its weight in kilograms multiplied by 0.00005.

H. Enprichment means the ratio of the combined weight of the isotopes ura-
nium-233 and uranium-235 to that of the total uranium in question.

I. Pacility means :

(a) A reactor, a critical facility, a conversion plant, a fabrication plant, a rep-
rocessing plant, an isotope separation plant or a separate storage installation; or

(b} Any location where nuclear material in amounts greater than one effective
kilogram is customarily used.

J. Inventory change means an increase or decrease, in terms of batches, of
auclear material in a material balance area; such a change shall involve one of the fol-
lowing :

(a) Increases:

(i) TImport;

(i) Domestic receipt : receipts from other material balance arces, recelpts
from a non-safeguarded (non-peaceful} activity or receipts at the starting point of
safeguards;

(ili) ‘Nuclear production: production of special fissionable material in a reac-
tor; and

(iv) De-exemption : reapplication of safeguards on nuclear material previously
exempeted therefrom on acecount of its use or guanlity,

(b) Decreasges :

(i) Export;

(il) Domestic shipment : shipmeots to other material balance areas or ship-
ments for a non-safeguarded ((non-peaceful) activity;

(ili} Nuclear losa : loss of nuclear material due to its transformation into ot-
het element (s) or isotope (s) a result of nuelear reactions;

(iv) Meansured discard : nuclear material which has been measured, or estima-
ted on the basis of measurements, and disposed of in such a way that it is not suitabie
tor further nuclear use;

(v) Retained waste : nuclear material generated from processing or from an
operational accident, which is deemed to be unrecoverable for the time being but which
13 stored;
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{vl) Exemption: exemption of nuclear material from safeguards om account
of its use or quantity; and
{vil) Other loss : for example, accidental loss (that is, irretrievable and inad-
vertent loas of nuclear material as the result of an operational accident) or theft,

K. Key measurement point means a Iocation whete nuclear material appears
in such a from that it may be measured to determine material flow of inventory. Key
measurement points thus include, but are not limited to, the inputs and cutputs (inclu-
ding measgured discards) and storages in material balance areas,

L. Man - year of inapection means, for the purposes of Article 80, 300 man-days
of inspection, a man-day being a day during which a single inspector has access to a
Iacility at any ‘tHme for e toial of not more than elght hours.

M. Material balance ares means an area in or outside of a facility such that :
(s) The quantity of nuclear materis! in each transfer intc or out of each ma~
terial balance area cen be determined; and

(b) The physical Inventory of nuclear material in each material balance area
can be determined when necessary, in accordance with specified procedures, in order
that the material bslance for Agency safeguards purposes can be established.

N. Material unaccounted for means the difference between book inventory and
physical inventory.

0. Nuclear material means any source or any speclal fissionable material as
defined jn Article XX of the Statute. The term source material shall not be interpreted
a8 applying to ore or ore residue. Any determfnation by the Board under Article XX
of the Statute after the entry into force of this Agreement 'which adds to the mate-
rials considered to be source material or special fissionable material shall have effect
under this Agreement only upon acceptance by Turkey.

P. Physical inventory means the sum of all the measured or derived estimates
of batch guantitites of nuclear materlal on hand at a glven time within a material ba-
lance area, ¢biained In accordance with specified procedures.

Q. Bhipper/receiver difference means the difference between the quantity of
nuclear material in a batch as stated by the shipping material balance area and as
measured at the recelving material balance area.

R. Source data means those data, recorded durlng meagsurement or calibration
or used to derive empirical relationships, which {dentify nuclear material and provide
batch data. Source data may include, for example, weight of compounds, ¢onversion
factors to determine weight of element, specific gravity, element concentration, iso-
topic ratios, relationshlp between volume and marvometer readings and relationship
between plutonium produced and power generated.

8. Strategic point means a location selected during examination of design infor-
fation where, under normal conditions and when combined with the information from
all strategic points taken together, the information necessary and sufficient for the
implementation of safeguards measures is obtained and verified; a strategic point may
include any location where key measurements related to material balanee accountancy
are made and where containment and surveillance measures are executed.

DONNE in Vienna on the Thirtieth day of June 1981, in duplicate in the Erglish
language.

For the GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY :
For the INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY :
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